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Principes de base

Consignes de sécurité

Pour votre propre sécurité et pour assurer le fonctionnement optimal de votre
installation, veuillez respecter les consignes suivantes.

Cable d'alimentation et fiche de raccordement

Pour éviter tout dysfonctionnement de l'appareil et prévenir tout risque de choc
¢lectrique, d'incendie ou de blessure, respectez scrupuleusement les points
suivants :

Pour débrancher 'appareil du secteur, toujours saisir la fiche de raccordement
et ne jamais tirer sur le cable.

Ne jamais brancher ou débrancher le cable d'alimentation avec les mains
mouillées.

Tenir le cable d'alimentation €¢loigné des radiateurs et autres sources de
chaleur.

Ne jamais poser d'objets lourds sur le cable d'alimentation.

Ne jamais tenter de réparer ou d'apporter une quelconque modification a la
fiche de raccordement.

Nettoyer régulierement la fiche de raccordement pour éviter le dépdt de
poussiere, salissures etc.

En cas de chute de 'appareil ou de toute autre détérioration, éteignez-le et
débranchez le cable d'alimentation.

En cas d'odeurs ou de bruits inhabituels émanant de 'appareil, éteignez-le et
deébranchez le cable d'alimentation. Consultez votre revendeur.

Lieu d'installation
Pour l'installation de 'appareil, il convient de respecter les points suivants :

Pas d'exposition directe au soleil ou d'installation a proximité de radiateurs
ou d'autres sources de chaleur ni dans des vehicules stationnes au soleil
fenétres fermées.

Eviter les températures trés élevées (supérieure a 35°C) ou une humidité
importante (supérieure a 90%).

Pas d'exposition anormale a la poussiere ou a des risques d'introduction de
sable.

Eviter les endroits soumis a des vibrations ou secousses et choisir un support
parfaitement plan. Dans le cas contraire, les composants internes risquent
d'étre endommaggs.
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= Ne pas installer I'appareil sur un support inflammable, par ex. une couverture
textile.

= Ne pas installer I'appareil a proximité de récipients contenant de I'eau (vases),
baignoires, lavabos etc. ni a des endroits exposés a la pluie. L'appareil risque
d'étre gravement endommagé par la pénétration de liquide a l'intérieur.

Installation avec d'autres appareils
= [Installer l'appareil horizontalement et ne jamais poser d'objets lourds dessus.

» Ne pas installer I'appareil sur un amplificateur ou tout autre appareil
dégageant de la chaleur.

Boitier et composants internes

= Ne jamais retirer ou ouvrir les éléments du boitier et ne jamais tenter de
réaliser soi-méme des réparations. La maintenance et les réparations doivent
étre confiées exclusivement a des techniciens diment qualifiés.

= Ne pas introduire les doigts ou des objets a l'intérieur de 1'appareil.
Tout contact avec les composants internes est dangereux et peut entrainer des
blessures graves et endommager l'appareil.

= Ne pas poser d'objets sur l'appareil.

Formation de condensat
De la condensation peut se former dans l'appareil dans les cas suivants :
* Directement apres la mise en marche d'une source de chaleur a proximité

= Sila piece dans laquelle est installée 1'appareil est trés humide ou remplie de
vapeur d'eau.

» Lorsque l'appareil passe d'un endroit froid a un endroit chaud.

L'humidité a I'intérieur de 1'appareil peut parfois entrainer des
dysfonctionnements. Dans ce cas, éteignez l'appareil puis attendez environ 1
heure afin que I'humidité puisse s'évaporer. Vous pourrez ensuite rallumez
l'appareil.

Non-utilisation
= FEteignez l'appareil apres utilisation.
= Si l'appareil doit rester inutilisé de fagon prolongée, débranchez-le du secteur.

Accessoires

Utilisez exclusivement les accessoires fournis ou recommandés afin d'éviter tout
risque d'incendie ou de choc ¢€lectrique ainsi que les effets parasites.
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Piles

= Insérez les piles fournies comme indiqué dans le logement de la
télécommande.

= Ne jamais utiliser ensemble des piles neuves et usagées ou bien des piles de
type différent (standard, alcalines) !

= Par respect pour l'environnement, veuillez rapporter les piles usagées au
point de collecte le plus proche !

Droits d'auteur

Veillez a toujours respecter les droits d'auteur lors de 1'utilisation de fichiers
musicaux, de fichiers vidéo ou de photos numériques.

('3) Toutes les modifications et ajouts de derniére minute n'ayant pu étre pris en
compte dans la documentation imprimée se trouvent dans le fichier Lisezmoi du

CD-ROM fourni.

(\;) Vous trouverez la déclaration de conformité (déclaration CE) et le "FCC
Compliance Statement" pour Pinnacle ShowCenter sous la forme d'un fichier
PDF spécial sur le CD-ROM fourni.
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Le concept en quelques mots

Avec Pinnacle ShowCenter, vous pouvez gérer sur votre PC, visionner sur
votre téléviseur ou écouter sur votre chaine hifi

= vos fichiers musicaux
= films et autres fichiers vidéo ainsi que
= vos photos numériques

quelle qu'en soit la provenance, Internet inclus. Confortablement installé sur
votre canapé, vous controlez toutes les opérations a l'aide de la télécommande.

Pinnacle ShowCenter assure la liaison entre les composants destinés a étre
installés dans votre salon, votre PC familial, une télécommande et un logiciel
de gestion des médias.

Pinnacle ShowCenter classe tous vos médias de facon a pouvoir les
retrouver facilement dans une base de données multimédia intelligente sur
votre PC et vous procure ainsi un acces simple et rapide a tous ces fichiers.

Votre PC est doté d'un acces a Internet haut débit (DSL ou cable) pour le
téléchargement de fichiers audio et vidéo et vous souhaitez pouvoir les classer
mais aussi les visualiser ou les lire facilement a tout moment ?

Vous désirez archiver vos photos numériques, vidéos et CD audio tout en ayant
la possibilité de les visionner a tout moment ?

Dans les deux cas, Pinnacle ShowCenter est la solution qu'il vous faut !

Avec Pinnacle ShowCenter, vous pourrez classer vos médias et visionner a
votre greé vos films et photos préférés sur votre téléviseur ou encore écouter vos
enregistrements musicaux favoris sur votre chaine hifi quand vous le voulez.

Avec Pinnacle ShowCenter, vous pourrez mettre en place chez vous un
systéme simple qui vous permettra de bénéficier de tous les avantages des
médias modernes sans avoir a installer un PC dans votre salon.

@ Vous trouverez l'explication de tous les termes principaux a la rubrique
"Glossaire" a la fin de ce manuel. En cas de probléme, pensez €galement a
consulter la documentation de votre téléviseur, de votre chaine hifi ou de votre
PC et de ses composants.
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Présentation du concept en image

L'illustration ci-dessous montre un exemple d'agencement des composants du
systeme dans les différentes picces :

Bureau Salon

éﬂlﬁ_ —
Musique ’ s s /
videos

photos numériques

—

Lecteur ShowCenter

= Seweuf:’lultimédia * v
AA

Internet
Telechargement de vidéo et musique

CD audio
Importation de musique Téléviseur

Appareil photo numérique ET/OU
Importation de photos

Chaine hifi
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Les composants

Le systeme Pinnacle ShowCenter est constitué¢ des composants suivants :
Matériel

Lecteur ShowCenter

Associé a votre PC et a votre téléviseur et/ou chaine hifi, le lecteur
ShowCenter constitue un réseau multimédia a domicile. Le lecteur
ShowCenter joue le role d'un client réseau et vous permet de visionner des films
ou des photos sur votre téléviseur ou encore d'écouter sur votre chaine hifi des
fichiers musicaux enregistrés sur PC.

@ En fonction de la solution choisie, le réseau est connecté par des cables ou
sans cable ("wireless").

Télecommande (infrarouges)

La télécommande vous permet d'agit de fagon interactive sur le menu affiché sur
votre écran de télévision.

Logiciel

Pinnacle MediaManager

L'application Pinnacle MediaManager est installée sur votre PC en vue de
I'importation de fichiers musicaux, de films et photos numériques vers la base
de données ShowCenter qui est actualisée en permanence et permet également
la gestion et le tri de ces fichiers.

Vous avez également la possibilité de créer des playlists a partir de vos
musiques, films ou photos favoris en définissant des critéres de tri personnalisés.

Les fichiers de média sur votre PC peuvent provenir par exemple d'Internet, de
CD audio ou encore de votre appareil photo numérique.

Serveur ShowCenter

Le serveur ShowCenter est install¢ sur votre PC et assure la liaison entre
l'application ShowCenter et le lecteur ShowCenter. Ainsi, toutes les données
sont envoyees par le serveur au lecteur ShowCenter et sont alors accessibles par
le menu affiché sur l'écran de télévision afin d'étre visionnées sur le téléviseur
ou écoutées sur la chaine hifi.
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Base de données ShowCenter

La base de données ShowCenter est utilisée par l'application Pinnacle
MediaManager et par le serveur pour 1'échange d'informations, quel que soit le
type de média. Elle contient notamment pour chaque fichier toutes les
informations sur I'emplacement de 1'enregistrement et le type de fichier, de
méme que toutes les informations supplémentaires éventuelles (par ex.
playlists), ce qui facilite la recherche de fichiers au moyen de l'application
Pinnacle MediaManager ainsi que leur mise a disposition par le serveur en vue
de la lecture sur le téléviseur et/ou sur la chaine hifi.
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Contenu du coffret

Avant de commencer l'installation, vérifiez que votre coffret contient bien tous
les éléments suivants. Si vous constatez qu'un ¢lément manque ou est
defectueux, adressez-vous a votre revendeur. Conservez 1'emballage au cas ou
vous auriez besoin de transporter votre appareil ultérieurement.

Voici ce que contient votre coffret

Matériel

f:.

—

Lecteur ShowCenter Télécommande avec Cable d'alimentation
avec bloc secteur intégré piles rondes (en fonction du pays)
1,5V (R06, AA)

Cable SCART Cable vidéo et audio Adaptateur

uniquement pour I'Europe (hors Europe) SCART-VGA
q p p p
(uniquement pour
certaines versions)

&5

Cable Ethernet Cable crossover CD-ROM contenant
(Longueur : 10 m) (Longueur : 5 m, les applications,
uniquement pour fichiers exemple et
certaines versions) pilotes
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Documentation
— e
r:“‘\G = .:_ e
- = =5 - J \
e — 5 h f—_‘:-:‘_-‘&
R
Fiche de démarrage rapide Guide de l'utilisateur

Q Attention : le contenu du coffret peut varier en fonction de la version !

Logiciel
Sur le CD-ROM fourni se trouve le logiciel suivant :
» Logiciel pour Windows 2000 ou Windows XP

(Ei) Les systémes d'exploitation Windows 95, Windows 98, Windows
Millennium Edition et Windows NT ne sont pas pris en charge par Pinnacle
ShowCenter.

= Application Pinnacle MediaManager
= Serveur ShowCenter

Q Attention : le contenu du coffret peut varier en fonction de la version !
Ce qu'il vous faut en outre

=  [Un ordinateur
=  Un téléviseur et/ou une chaine hifi




Pinnacle ShowCenter

Configuration requise

Pour assurer un fonctionnement optimal de Pinnacle ShowCenter, votre systeme
doit satisfaire aux exigences suivantes :

Configuration matérielle

Processeur

Pentium® III avec 1GHz ou processeur AMD équivalent au minimum
- Pentium® 4 avec 1,8 GHz ou processeur AMD équivalent recommandé.

Mémoire vive
256 MOctets minimum - 512 MOctets recommandés.

Disque dur
Disque dur avec au minimum 5 Go d'espace libre.

Adaptateur graphique

Adaptateur graphique compatible DirectDraw (adaptateur graphique AGP avec
prise en charge de MPEG 2 Decoding recommandé¢), avec au moins 16 bits
(65536 couleurs) et une résolution de 800 x 600 pixels minimum.

(';) Prise en charge DirectDraw :

Pour pouvoir travailler avec les applications, vous devez avoir installé une carte
graphique équipée de DirectX 9.x. Le programme d'installation effectue une
vérification et installe DirectX 9.x automatiquement si nécessaire.

Carte son
Carte son compatible DirectX 9.x.

Branchement Ethernet
= 10 Base T - 100 Base T recommandé.

=  Pour une liaison sans fil ("wireless"), vous avez en outre besoin d'un
adaptateur WLAN ou d'un point d'accés WLAN.

Q Avec une connexion 10 Base T, des problémes sont possibles lors du
streaming de fichiers vidéo avec une bande passante ¢levée. Nous
recommandons par conséquent expressément une connexion 100BaseT,
notamment si d'autres fonctions de réseau sont actives simultanément.

10



Principes de base

Systéme d'exploitation
Windows 2000 avec service pack 4 (ou plus) installé ou Windows XP avec
service pack 1 (ou plus) installé.

11






Mise en place du systeme ShowCenter

Mise en place du systeme ShowCenter en deux
étapes - Présentation

Cette rubrique décrit la marche a suivre pour mettre en place le systéme
ShowCenter. Chacune de ces étapes est décrite en détail dans les chapitres
suivants.

Nous vous recommandons de procéder comme suit :

1. Installer le logiciel

Installez tout d'abord le logiciel sur votre ordinateur.
Les composants suivants sont installés :

= Application Pinnacle MediaManager

= Serveur ShowCenter

= Fichiers exemple

2. Raccorder les appareils

Réalisez a présent la connexion entre le lecteur ShowCenter et votre ordinateur
et le téléviseur et/ou votre chaine hifi.

Q La connexion au réseau est réalisée avec ou sans cable ("wireless") en
fonction de la version choisie.

13
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Installation du logiciel

Cette rubrique décrit l'installation du logiciel ShowCenter sur votre PC.
Différents groupes vont étre créés durant 1'installation : le groupe de
programmes Pinnacle ShowCenter ainsi que plusieurs sous-groupes dans
lesquels sont copiés tous les composants du logiciel nécessaires.

Q Pour I'installation sous Windows 2000 / Windows XP, vous devez disposer
des priviléges d'administrateur.

Pour pouvoir travailler avec les applications, vous devez étre membre du groupe
"Utilisateur principal" ou d'un groupe possédant des priviléges au moins
¢quivalents.

1. Insérer le CD d'installation

Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur de votre ordinateur. Le
programme d'installation démarre automatiquement - dans le cas contraire,
exécutez autorun.exe a partir du CD-ROM.

Le programme d'installation démarre automatiquement avec le dialogue
suivant :

ShowCenter - InstallShield Wizard l 10| x|
Choizizzez la langue d'installation R
Choizizzez la langue dinstallation danz la liste ci-dessous. I g

.ﬁ.llemand

[rztallShield

< Brécedent | Suirvant > I Annuler

14
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2. Sélectionner la langue, cliquer sur Suivant

Choisissez la langue a utiliser pour I'installation et pour le logiciel a installer
et cliquez sur Suivant.

3. Cliquer sur Suivant
Cliquez sur Suivant pour continuer l'installation.

4. Accepter le contrat de licence et cliquer sur Suivant

Lisez attentivement le contrat de licence, confirmez votre accord avec les termes
de ce contrat en cliquant sur l'option correspondante puis cliquez sur Suivant.

5. Entrer les informations concernant l'utilisateur et
cliquer sur Suivant

Saisissez les informations utilisateur et le numéro de série (voir pochette du
CD). Déterminez si 'acces a I'application doit vous étre réservé ou autorisé a
tous les utilisateurs de I'ordinateur. Cliquez ensuite sur Suivant.

6. Sélectionner le type d'installation, cliquer sur Suivant
Vous pouvez choisir ici le type d'installation a effectuer.

Compléte

Le programme sera installé avec toutes les fonctions. Ce type d'installation
exige un volume de mémoire important.

Personnalisée

Vous pouvez choisir vous-méme les options a installer. Recommandé¢ pour les
utilisateurs expérimentés.

Entre autres, vous pourrez modifier ici le chemin du dossier dans lequel le
logiciel sera installé.

Choisissez l'option qui vous convient, puis cliquez sur Suivant.

7. Sélectionner les composants, cliquer sur Suivant

Si vous avez opté pour une installation Personnalisée, vous pouvez a présent
choisir un par un les composants a installer. Une fois les composants a
installer définis, cliquez sur Suivant.

Q Cette ¢tape d'installation n'est pas nécessaire si vous avez opté pour une
installation complete.

15



Pinnacle ShowCenter

8. Démarrer l'installation

Le systéme est maintenant prét pour l'installation. Cliquez sur le bouton
Installer pour démarrer la copie des fichiers.

9. Création d'un lien sur le Bureau
Si vous désirez qu'un lien soit créé sur le Bureau, cliquez sur Oui.

10. Redémarrer le systéeme
Procédez a présent au redémarrage du systeme si Windows vous y invite.

11. Installation d'applications d'autres éditeurs

Apres le redémarrage du systéme, les autres programmes dont vous avez
demandé I'installation sont installés (par ex. Acrobat® Reader).

16
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Raccorder les appareils

Lecteur ShowCenter - Fagade

Sur la fagade du lecteur ShowCenter se trouvent les organes de commande et
témoins suivants :

* [nterrupteur Marche/Arrét

= Témoin de statut "Veille", "Marche/Arrét"

= Récepteur infrarouges pour la t€lécommande

* Témoin de signal (par ex. "Nouveaux fichiers dans le dossier analysé")

Lecteur ShowCenter - Arriere

Les connecteurs a l'arriere du lecteur ShowCenter sont expliqués en détail ci-
dessous.

1. Relier le lecteur ShowCenter au téléviseur

Sortie SCART / Sortie vidéo et audio

Europe : raccordez la sortie SCART du lecteur ShowCenter a une entrée
SCART libre de votre téléviseur au moyen du cable SCART fourni. Pour une
qualité d'image optimale, il est souhaitable que la prise SCART de votre
téléviseur gere les signaux RVB. Dans ce cas, activez SCART-RGB dans le
menu Réglages du lecteur ShowCenter.

17
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USA : raccordez la sortie "Analog Video Out" a l'entrée vidéo correspondante
de votre téléviseur au moyen du cable vidéo fourni (fiche jaune) . Raccordez
¢galement les sorties audio analogiques "A" aux entrées audio stéréo
correspondantes de votre téléviseur au moyen du cable audio stéréo fourni (fiche
rouge et blanche).

Informations suppléementaires sur les sorties vidéo

Sortie S-Video : elle permet d'obtenir une meilleure qualité que la sortie vidéo
analogique normale.

Sortie vidéo composantes : grace a la transmission séparée des composantes
vidéo, ce type de connexion permet d'obtenir la meilleure qualité vidéo possible.
De plus, les formats tels que "PAL progressive" ou divers formats HD
(uniquement pour les USA) sont proposés. Seuls les téléviseurs les plus récents
disposent toutefois d'une entrée composantes.

Raccordement d'un moniteur VGA

Le cable VGA-SCART disponible en option vous permet de relier un moniteur
VGA ou un projecteur doté¢ d'une entrée VGA a la sortie SCART du lecteur
ShowCenter. Le mode vidéo utilisé est toujours 1024x768, 60Hz.

Q Attention : lors de la premiére mise en service du lecteur ShowCenter,
seules les sorties SCART, vidéo analogique et S-Video sont activées. Un
moniteur VGA ou téléviseur relié a une autre sortie n'affiche par conséquent
aucun signal. La touche"Sortie vidéo" de la t€lécommande vous permet d'activer
les autres sorties. Appuyez sur cette touche et attendez cinq secondes. Si aucune
image ne s'affiche, appuyez de nouveau sur la touche puis attendez. Répétez
cette opération — jusqu'a 11 fois — pour essayer tous les modes de sortie vidéo.
Le réglage effectué par la touche "Sortie vidéo" étant provisoire, vous devrez
sélectionner la sortie vidéo correcte sous Paramétres avant d'éteindre le lecteur
ShowCenter.

2. Raccorder le lecteur ShowCenter a une chaine hifi

Sorties audio analogiques

Raccordez les sorties audio par ex. "B" (gauche/droite) avec les entrées
correspondantes sur la chaine hifi. Veillez a bien respecter les codes de couleur.
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Sorties audio numériques

Si vous €tes équip€ d'un systeme surround, vous pouvez utiliser au choix la
prise coaxiale ou fibre optique du lecteur ShowCenter pour la connexion.

Q Pour les films en Dolby®Digital ("AC3"), la sortie du son s'effectue
uniquement par les sorties numériques et non par les sorties audio analogiques.

3. Raccorder le lecteur ShowCenter au PC

I1 existe plusieurs méthodes pour réaliser un réseau entre votre PC et le lecteur
ShowCenter :

= Connexion au réseau — par cable avec liaison directe entre le PC et le
lecteur ShowCenter (crossover)

= Connexion au réseau — par cable, liaison entre le PC et le lecteur
ShowCenter par ex. via un routeur

= Connexion au réseau — sans fil ("wireless LAN" ou "WLAN")

Choisissez la variante la mieux adaptée a vos besoins en fonction des
contraintes techniques.

Connexion au réseau - directe par cable (crossover)

Reliez la prise Ethernet du lecteur ShowCenter a la carte réseau de votre
ordinateur a l'aide d'un cable crossover.

Q Attention : dans ce cas, vous devrez utiliser le cable crossover livré avec
'appareil.
Ce cable N'EST PAS fourni avec toutes les versions du lecteur ShowCenter !
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L'illustration suivante montre le principe de ce type de connexion :

B

Ordinateur —
Teéléviseur

Connexion au réseau - par cable et routeur

Si le réseau auquel est connecté votre PC est équipé d'un routeur, raccordez le
port Ethernet du lecteur ShowCenter a un port Ethernet libre sur le routeur
au moyen du cable Ethernet fourni avec l'appareil.

(';) Attention : vous devez activer "DHCP" sur le routeur.

L'illustration suivante montre le principe de ce type de connexion :

L [ ——
Ordinateur Fouteur ﬁ

Téléwiseur

Connexion au réseau - sans fil ("wireless LAN" ou "WLAN")

Enfichez une extension de réseau WLAN agréée par Pinnacle dans
I'emplacement prévu a cet effet (Expansion Slot) sur le lecteur ShowCenter.

La configuration WLAN est décrite en détail dans le paragraphe suivant.

4. Raccorder au réseau électrique

Utilisez le cable d'alimentation fourni pour brancher le lecteur ShowCenter au
secteur.
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5. Insérer les piles dans la télécommande
Insérez les piles fournies comme indiqué dans le logement de la télécommande.

Une fois toutes les connexions établies, vous pouvez mettre en service le
lecteur ShowCenter ainsi que les autres appareils.
Pinnacle Systems vous souhaite beaucoup de plaisir avec Pinnacle
ShowCenter !
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Configuration d'une connexion réseau

Apres avoir allumé le lecteur ShowCenter, vous voyez sur le téléviseur raccordé
le menu suivant de sélection du serveur. La configuration varie selon le type de
liaison (cable Ethernet ou sans fil).

SHCOOW
CENTER

Network Connection Media Server Status

Wiroloss (WIFi) 1 (/) MyServerPC

_ Wired (Ethernet)

Add/Edit Servers
Advanced Setup
Wireless Setup
UPnP AV

Q Si I'affichage sur votre lecteur ShowCenter differe de 'illustration, cela
signifie que vous ne disposez pas de la version actuelle du programme résident
("firmware"). Dans ce cas, nous vous recommandons de procéder tout d'abord a
une mise a jour du firmware en reliant le lecteur ShowCenter a votre ordinateur
ou au réseau par un cable Ethernet. La mise a jour sera lancée automatiquement.
Il est aussi possible de procéder a la configuration sans fil avec l'ancienne
version du firmware, mais ce n'est pas aussi pratique. Pour plus d'informations,
veuillez consulter le chapitre "Liaison réseau sans fil (ancien firmware)".
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Liaison réseau Ethernet

Pour établir une connexion réseau par cable Ethernet, commencez par retirer du
lecteur ShowCenter la carte de connexion réseau sans fil. Sélectionnez le bouton
Wired (Ethernet) (par cable (Ethernet)) a 1’aide des touches de navigation bleues
de la télécommande, puis appuyez sur la touche OK. ShowCenter détecte
automatiquement les ordinateurs de votre réseau sur lesquels le logiciel
ShowCenter est lancé et les affiche sur la droite. Sélectionnez 1'un de ces
ordinateurs et appuyez sur OK pour établir la liaison.

La touche B vous donne accés aux autres pages de la configuration réseau de
ShowCenter. Cela n'est nécessaire que pour des réglages spéciaux, par exemple
lorsque vous souhaitez entrer manuellement 'adresse IP du lecteur ShowCenter.

Liaison réseau sans fil

Vous avez le choix entre deux methodes pour établir une liaison réseau sans fil
(aussi appelée "WLAN").

La premicre possibilité consiste a relier directement sans fil le lecteur
ShowCenter a un ordinateur. On parle aussi ici de "mode ad hoc" ou "liaison

directe sans fil". Pour cela, votre ordinateur doit disposer d'un adaptateur
WLAN.

La deuxieéme possibilité consiste a utiliser un point d'accés WLAN (ou "routeur
WLAN") — cette solution est aussi appelée "mode infrastructure".

Les paragraphes suivants expliquent comment configurer le réseau sans fil sur
l'ordinateur.

Liaison directe sans fil (mode ad hoc)

Vérifiez tout d'abord que 1'adaptateur WLAN de votre ordinateur est
correctement installé, activé et en état de marche.

Allez dans Démarrer - Parameétres pour ouvrir le Panneau de configuration.

Double-cliquez sur le symbole Connexions réseau, puis sur le symbole de
I'adaptateur WLAN de votre ordinateur.

Sélectionnez l'option Avancé, puis Ajouter. Si vous avez installé le service
pack 2 de Windows XP, cliquez sur Modifier les paramétres avancés,
sélectionnez 'onglet Réseaux sans fil, puis Ajouter.

Dans le dialogue qui suit, entrez un nom de réseau quelconque (lettres et chiffres
sans espaces) et choisissez comme authentification de réseau le type Ouvrir.

Si vous souhaitez crypter votre réseau, sé¢lectionnez WEP comme cryptage de
données et désactivez la case a cocher La clé m'est fournie automatiquement.
Entrez alors une clé de réseau.

Nous vous recommandons toutefois de commencer par désactiver le cryptage de
maniere a pouvoir vérifier plus simplement si la liaison sans fil fonctionne
correctement.
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Q La clé du réseau est le "mot de passe" de votre réseau sans fil. La saisie doit
se faire au format hexadécimal (chiffres de 0 a 9 et lettres de a a f seulement).
Pour un cryptage 64 bits, la clé doit étre composée de dix caracteres
hexadécimaux exactement. Pour un cryptage 128 bits, elle doit comporter 26
caractéres hexadécimaux. Notez bien cette clé, car vous devrez ensuite la rentrer
dans le lecteur ShowCenter.

Activez ensuite impérativement la case a cocher Ceci est un réseau d'égal a
égal (ad hoc) et confirmez en cliquant deux fois sur OK. Votre ordinateur va
alors établir une liaison sans fil avec le ShowCenter.

Liaison par un point d'accés (mode infrastructure)

Assurez-vous que le point d'acces est allumé et correctement configuré et que
vous disposez d'une liaison réseau avec l'ordinateur sur lequel le programme
ShowCenter est démarré. Si votre réseau sans fil dispose d’un cryptage WEP,
vous avez ensuite besoin de la cl¢ WEP qui consiste en une suite de caractéres
hexadécimaux.

Configuration de réseau sans fil sur le lecteur ShowCenter

Insérez la carte de connexion réseau sans fil dans I’emplacement prévu a cet
effet (Expansion Slot) sur le lecteur ShowCenter et débranchez le cable Ethernet
éventuellement raccordé. Sélectionnez dans le menu de sélection du serveur du
lecteur ShowCenter le bouton Wireless (WiF1) a l'aide des touches bleues de
navigation de la télécommande, puis appuyez sur la touche OK. Vous pouvez
aussi appuyer sur la touche C. Le lecteur ShowCenter procede alors a un
redémarrage, cherche les réseaux sans fil et affiche au bout de quelques
secondes le menu suivant :

SHOW
CENTER

We found the following Wireless Networks,

Please choose one.

MyWirelessLAN

" RE-SCAN ~ CANCEL
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Sélectionnez ici le nom de votre réseau sans fil ("SSID") et appuyez sur OK. Si
aucun réseau n'est affiché, vérifiez la configuration de votre adaptateur ou de
votre point d'accés WLAN et sélectionnez Re-Scan pour relancer la recherche
des réseaux sans fil.

Apres avoir sélectionné le réseau, vous voyez apparaitre ce menu :

SHOOW
CENTER

SSID

Connection @ Direct to a computer (ad-hoe)

WEP (] Disable
m 64-bit
m 128-bit
e S i e S

Le nom du réseau (« SSID ») est ici complété automatiquement. Cochez la case
Direct to a computer (ad-hoc) (Connexion directe avec un ordinateur (ad hoc))
s’il s’agit d’une connexion directe (« ad hoc ») sans fil. Si vous utilisez le
cryptage WEP dans votre réseau, sélectionnez le type de clé et entrez la cl¢ dans
la case WEP Key (cl¢ WEP).

Les clés hexadécimales ne doivent comporter que des chiffres de 0 a 9 et des
minuscules de a a f. La touche C/N de la télécommande vous permet de
commuter entre la saisie des minuscules, des majuscules et des chiffres.

Apres avoir entré les données, cliquez sur SAVE. Le lecteur ShowCenter
redémarre et le menu de sélection du serveur s'affiche au bout de quelques
secondes. Le programme essaie alors d'établir une liaison avec le réseau sans fil
préalablement configuré — cela peut prendre quelques minutes selon les cas. Une
fois la liaison établie, vous voyez s'afficher a droite les ordinateurs de votre
réseau sur lesquels le programme ShowCenter est lancé. Sélectionnez un de ces
ordinateurs et appuyez sur OK pour relier le lecteur ShowCenter a cet ordinateur
serveur.
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Liaison réseau sans fil (firmware ancien)

Les versions plus anciennes de firmware du lecteur ShowCenter ne disposent
pas de la fonction de recherche automatique des réseaux sans fil. Pour établir
dans ce cas une liaison, appuyez sur la touche B dans le menu de sélection du
serveur et sélectionnez l'option WiFi Setup. Entrez dans ce menu les parametres
de configuration de la liaison sans fil. La cl¢ WEP doit étre entrée sous forme

hexadécimale et elle doit étre composée de 10 ou 26 caractéres (cryptage 64 ou
128 bits).

En cas de liaison directe sans fil, vous devez par ailleurs configurer votre
ordinateur comme indiqué ci-dessus.

Une fois la liaison établie, le firmware est automatiquement mis a jour. Il peut
étre ensuite nécessaire de reprendre la configuration du lecteur ShowCenter si
les données ont été effacées lors de la mise a jour.

Autres conseils concernant la configuration du réseau

Mises a jour du firmware

Les versions récentes des programmes pour ShowCenter contiennent
généralement une nouvelle version du logiciel résident du lecteur ShowCenter
("firmware"). Cette version est automatiquement chargée lors de l'installation.
Apres avoir mis a jour le firmware, il peut étre nécessaire de reprendre la
configuration du réseau sans fil si les données ont été effacées.

Ajouter un serveur manuellement

Si votre ordinateur serveur n'est pas détecté automatiquement, vous pouvez
'ajouter manuellement. Pour cela, ouvrez tout d'abord une fenétre d'invite de
commande sur l'ordinateur serveur et entrez la commande ipconfig. Windows
vous indique alors les adresses IP de tous les adaptateurs réseau. Notez l'adresse
I[P de I'adaptateur devant servir a établir la liaison avec le lecteur ShowCenter.

Puis appuyez sur la touche A dans le menu de sélection du serveur et
sélectionnez 'option Add a server. Entrez un nom quelconque et 1'adresse 1P
que vous avez préalablement notée et sauvegardez les réglages. Le nouvel
ordinateur serveur apparait a présent dans le menu de sélection du serveur.

Relier automatiquement avec un serveur

Si vous n'utilisez qu'un seul ordinateur serveur, vous pouvez faire en sorte que la
liaison avec ce serveur soit ¢tablie automatiquement. Pour cela, appuyez sur la
touche A dans le menu de sélection du serveur. Allez ensuite sur Edit a server
et sélectionnez 1'ordinateur serveur. Activez la case a cocher Always connect to
this server et sauvegardez les réglages.
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Configuration de réeseau manuelle

La touche B du menu de sélection du serveur vous donne acces aux pages de
réglages permettant de configurer manuellement les réseaux Ethernet et sans fil.
Nous vous recommandons de n'utiliser ces réglages que dans des cas particuliers
ou quand vous ne parvenez pas a €tablir de liaison en appliquant les autres
méthodes.

Extensions de réseau WLAN pour ShowCenter

Pour ¢€tablir une liaison réseau selon la norme 802.11g (54Mbit/s), utilisez
impérativement la carte Pinnacle jointe. Cette carte n'est pas destinée a étre
utilisée dans d'autres appareils, par exemple des ordinateurs portables.

Portée du réseau WLAN et débit

Les réseaux sans fil ont une portée réduite. Cette portée diminue en outre
sensiblement lorsque les appareils sont séparés par des cloisons ou des murs. De
nombreux fabricants de produits WLAN indiquent des portées se référant a une
utilisation en champ libre dans les conditions les plus favorables — or, de telles
conditions ne se rencontrent jamais dans la pratique. Lors de nos essais, nous
avons constaté que si les appareils sont séparés par un mur, la distance de
transmission ne dépassait guere dix metres.

Le débit maximal atteint avec la norme 802.11g pour la transmission vidéo en
temps réel est compris entre 9 et 10 Mbit/s. C'est suffisant méme pour les
formats compatibles DVD. Ce débit maximal décroit cependant en cas
d'¢loignement ou de présence de murs entre les appareils.

Pare-feu

Si vous utilisez un pare-feu entre votre ordinateur et ShowCenter, il est
nécessaire de libérer les ports 8000 (TCP) et 1900 (UDP) qui servent a la
communication entre le lecteur ShowCenter et le serveur. De nombreux points
d'acces WLAN font en méme temps office de routeurs, c'est-a-dire qu'ils servent
a établir la connexion avec Internet (par exemple par DSL ou au moyen d'un
modem cable). Dans ce cas, ils sont généralement €équipés d'un pare-feu intégre
qui n'agit toutefois que "vers l'extérieur" (pour la connexion a Internet). Les
ports indiqués ci-dessus ne doivent pas Etre libérés avec un tel pare-feu, car le
contenu de votre base de données médias serait visible depuis Internet.

Restriction a des adresses MAC spéciales

Si, pour des raisons de sécurite, vous avez configure le point d'acces de maniere
a ce qu'il n'accepte que des appareils ayant des adresses MAC définies, vous
devez ajouter a cette liste 'adresse MAC de 'extension réseau WLAN
ShowCenter. Cette adresse MAC est indiquée sur l'autocollant que vous
trouverez sur la carte réseau ShowCenter. Attention : il ne s'agit pas de I'adresse
MAC affichée dans les réglages du lecteur ShowCenter.
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Adresse IP fixe

Le lecteur ShowCenter utilise par défaut une adresse IP attribuée par le serveur
DHCP. Si le réseau ne contient pas de serveur DHCP, ShowCenter choisit lui-
méme une adresse IP.

Selon la configuration du réseau, il est aussi parfois possible d'attribuer
manuellement une adresse IP fixe au lecteur ShowCenter. Pour cela, appuyez
sur la touche "B" de la télécommande dans le menu de sélection du serveur.
Sélectionnez I'entrée IP Config, puis Switch to Manual. Vous pouvez alors
entrer les données de votre choix.
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Présentation

A quoi sert I'application Pinnacle MediaManager ?
L'application Pinnacle MediaManager est installée sur votre PC. Elles est
destinée a I'importation de

= fichiers musicaux

» films et autres fichiers vidéo et

= photos numériques

dans la base de donné¢es MediaManager actualisée en permanence ainsi qu'a la
gestion et au classement de ces fichiers.

Vous avez également la possibilité de créer des playlists personnalisées a partir
de vos enregistrements musicaux, films ou photos favoris selon les critéres de
classement qui vous conviennent. Ces playlists peuvent ensuite étre exportées en
vue, par exemple, de la gravure de CD audio.
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La fenétre d'accueil de I'application Pinnacle
MediaManager

Vous pouvez démarrer l'application Pinnacle MediaManager a partir du Menu
Démarrer par le groupe de programmes Pinnacle ou bien par un double-clic sur
l'icone du Bureau. La fenétre suivante s'ouvre :

i'E] Importer = Organiser Playlists B Exporter = NNA:’
e A — S - S
br:lT:lr. = : MﬂdiﬂM ager

Flchiars
Birquas
oD Budio " Anafprer ler sous-dosssars
Apparail photo

l Dassier danalyse

| Blaplists Rhaprady

J‘j "“”5';”9 . @ Fims Photos FA X 47 Eléments B9 |

| & Haen Irtargrte T Ganre musizal Thra  Cabdgeria
“Bibliothiqus & |52 Rorosr The Lines Tracy Chapman Tracy Chaprman Falk a1
I Drijars B LT i Baby Can T Hold veu Traty Chaprman Teaey Chaprman Faslk il
!Illu_: nerants Bmnany S=st Hike Ralph's waorld Paggy's Ple Pador [Mindy Childran
!Hidia I ERguant Banara Sast Bika Ralph's World Pagay's Pie Pader (Minty Childran
[ Médias modifiss £ Behind The wall Traty Chapman  Tracy Shaprman Falk
Wate maxirnale 7 Black Magic Waoman, | Santana Dafinitve Colladion Aok
Sauwanrt jouss &' Burcps [ Bsth's Sry HEsrtans Defintue Collackion Bk
Raramant fouds g Ewerybody’s Everythine Santana afiniee Colledion Bodk
Par srcors jouse W Fedl Waye Santana wfinthue Colleckion Hochk
Fask Car Tracy Chap? Tewcy Chapman Falk
For By Lowar Tracy Chapman Tracy Thepman Falk
FoF Yiou Teagy Thapman Tracy Thaprnan Falk
Heldd Cn Sartans Dafiribve Collecion Bk
If Hok How., Tracy Chapran Tracy Chaprnan Falk

La fenétre est subdivisée en plusieurs zones :

Zone 1:

En haut a gauche se situe la zone de fonction avec les onglets Importer,
Organiser, Playlists et Exporter.

Zone 2 :
Le lecteur multimédia se trouve en haut a droite.

Zone 3 :

La bibliotheque multimédia dans la partie inférieure comporte les onglets
Musique, Films et Photos.

Barre de menu :

Dans le haut de la fenétre se situe la barre de menu avec les menus suivants :
Fichier, Editer, Outils et Aide.
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L'affichage dans la fenétre change suivant les fonctions et types de listes
sélectionnés. Les trois zones sont en outre étroitement liées. Vous trouverez des
informations détaillées sur les différentes zones dans les rubriques suivantes.

En premier lieu, vous trouverez une description des zones Bibliothéque
multimédia et Lecteur multimédia qui vous permettra de vous familiariser avec
les outils de base de 1'application.

Les fonctions spéciales telles que Importer, Organiser, Playlists et Exporter ainsi
que les menus seront expliqués ultérieurement.
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La bibliothéque multimédia

Présentation de la bibliothéeque multimédia

| l|": Musigue @ Films &l Photos Bip X 47 Elérmants B7

| [ Ganre musical Trterprite Blburn

| Biblithique & [Tout(8) i Towt(12) i Teut(13)

| Dasrminrs SrpsmEs | Bgrrative Alraigad Cafintive Collectian

| plyr raants Childrarn Culls 1.5 Bech = Viplin Concastos [Eroica )
{Mddia moanguant Classscal Caunt Tha Stacs Jukky (L)

[ Midiar modifies | Sourdny v ety ¥ Language oF Swans (Crimals)

| Hate maskimala | & Fam Irkerprdse Alburm Senre musical Tire
| Sourent jouds fernas This LiFika Teaey Chaprrn Tracy Chaprian Falk a1 &
Er"‘"m*“t Foisks P, Baby Cxn [ Hokd You Tracy Chaprman Tracy Chaprman Folk =i
Par anccos jouds Banana Baak Bika Ralph's World Haw Childran
Bsnsns Sest Bike FEalph's World Bmggy's Ble Parlor [Mingky Shildran
| M Piuylint 2 £ ‘Behind The Wall Tracy Chaprran Tracy Chaprnan Falk
| Music Playlist 2 I Black Magic Woman, Sy Ssrtans Dafirntye Solleckion Bock
| Europa [ Earth's Cry Hea Sartana Dafiritive Colledsor Frock

Fumrakbodin's Fusndhina  fardene Frafimdinm " nllartine L BT

Types de média

La bibliothéque multimédia affiche le contenu de la base de données et
comporte trois onglets correspondant aux trois différents types de médias :

* J'onglet Musique
* J'onglet Films et
= J'onglet Photos.

Categories

Pour chaque type de média, vous pouvez choisir sur la droite I'une des catégories
suivantes :

Bibliothéque
Affichage de tous les fichiers de la base de données.

Derniers importés

Affichage des derniers fichiers importés. Si par exemple 3 CD sont importés
successivement, seuls les titres du troisieme CD seront visibles.

Plus récents
Affichage des derniers fichiers importés dans l'espace d'une journée.

Médias manquants

Les meédias affichés ici sont encore consignés dans la base de données, mais les
fichiers correspondants ne se trouvent plus a l'endroit initial parce qu'ils ont été
effacés ou déplacés par erreur ou bien parce qu'ils ont ét¢ renommés et sont donc
introuvables. Ces entrées sont signalées par un symbole correspondant dans la
colonne de gauche de la bibliotheque multimédia.
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Pinnacle MediaManager cherche automatiquement a intervalles réguliers les
médias manquants.Vous pouvez régler la fréquence de cette vérification dans la
rubrique Préférences du menu Fichier. Si vous souhaitez procéder a une
recherche manuelle, sélectionnez I'option Chercher les médias manquants
dans le menu contextuel ou dans le menu Outils.

En cliquant avec le bouton droit de la souris sur I'entrée souhaitée dans la liste
de la bibliotheque multimédia, vous accédez au menu contextuel et pouvez
alors, a l'aide de la fonction Réparer les médias manquants, rechercher les
médias manquants et "réparer” les raccourcis erronés en entrant le nouvel
emplacement ou le nouveau nom du fichier.

Medias modifiés (uniquement fichiers de musique)

Si vous modifiez les tags ID3 de fichiers de musique avec un autre logiciel, les
données ne correspondront plus aux informations figurant dans la base de
données Pinnacle MediaManager. Lorsque cela se produit, le programme détecte
automatiquement le probléme, de méme que pour les médias manquants, et ces
entrées sont signalées par un symbole correspondant dans la colonne de gauche
de la bibliothéque multimédia.

La zone de fonction Organiser vous permet d'entrer de nouvelles informations
pour les tags ID3. Vous pouvez aussi lire les informations des tags ID3 qui se
trouvent dans le fichier pour mettre a jour la base de données. Pour cela,
sélectionnez les entrées a actualiser, cliquez avec le bouton droit de la souris et
sélectionnez dans le menu contextuel la fonction Mise a jour a partir des noms
de fichier.

Note maximale

Le programme indique ici les fichiers auxquels 'utilisateur a attribué¢ quatre ou
cinq ¢étoiles. Cette évaluation est effectuée soit a 1'aide du menu contextuel, soit
dans la zone de fonction Organiser. Le nombre d'étoiles est représenté par des
astérisques.

Compteur de lecture

Pinnacle MediaManager comprend un compteur de lecture qui divise et affiche
les fichiers médias en plusieurs catégories :

= Souvent joués :
Le programme affiche les fichiers multimédias les plus souvent joués par
|'utilisateur.

= Rarement joués :
Le programme affiche les fichiers multimédias les moins souvent joués
parl'utilisateur, mais ayant dé¢ja été joués une fois.

= Pas encore joués :
Le programme affiche les fichiers multimédias qui n'ont pas encore €té joues.
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Le compteur de lecture peut étre remis a zéro a 1'aide du menu contextuel.

Le programme crée automatiquement des playlists pour les catégories Note
maximale, Souvent joués, Rarement joués et Pas encore joués et met a jour
ces listes en permanence.

Playlists créées par l'utilisateur

Le programme affiche les fichiers qui se trouvent dans la playlist sélectionnée
par l'utilisateur.

Détails

En fonction de 1'onglet de type de média sélectionné : Musique, Films ou
Photos, la liste de droite affiche différents détails sur chaque fichier. Ces criteres
de tri sont également appelés attributs.

Suivant le type de média actuellement sélectionné , vous pourrez voir par
exemple les indications suivantes dans les différentes colonnes : statut du
fichier, titre de 1'extrait musical/film/photo, date de création etc.

Comme dans I'Explorateur de Windows, vous pouvez cliquer avec le bouton
gauche de la souris sur les intitulés des colonnes pour modifier 'ordre des
fichiers dans la liste.

L'ordre des colonnes est également modifiable. Pour déplacer une colonne,
déplacez I'en-téte en maintenant enfoncé le bouton gauche de la souris.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'en-téte d'une colonne pour ouvrir
un menu contextuel a partir duquel vous pourrez sélectionner les colonnes a
afficher ou a masquer.

Consultez les rubriques suivantes pour plus de détails sur les possibilités de tri et
de gestion des fichiers de média dans la bibliotheque multimédia.

Symboles

Les symboles qui se trouvent dans la colonne de gauche de la bibliotheque
multimédia ont les significations suivantes :

% Le fichier a été effacé ou déplace par erreur ou bien il est introuvable parce
qu'il a été renommé.

@ Les caractéristiques utilisées a I'origine pour 1'organisation des fichiers ont
¢été modifiées.

@ Le fichier provient du service Rhapsody.

# Le fichier est en cours de lecture.

n  La lecture du fichier est actuellement interrompue.

('J) Il existe encore d'autres symboles se rapportant a la conversion des
données ; ces symboles sont expliqués dans le fichier "La conversion de fichier".
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Menu contextuel

Lorsque vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur une entrée de la liste
dans la bibliotheque multimédia, vous voyez s'afficher un menu contextuel
¢tendu. Ce menu vous donne acces rapidement a la plupart des fonctions de la
bibliotheque multimédia. Sélectionnez alors parmi les options affichées la
fonction de votre choix.

Les paragraphes suivants vous expliquent en détail comment utiliser la
bibliotheque multimédia pour classer, rechercher et effacer des fichiers.
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Le mode Liste de la bibliotheque multimédia

I: Musigue

ilttlllnlhi:qu-l
Diariinrd S e
Plus récents
Madia manguant
Madiar modifids
Hata maximala
Soursrt jouds
Rargmnt fouds
Par srcors joude

8 Fims

[ Photos

Bir, X

47 Elérmants BT |

&

Music Blaylizt 2
Music Playlist 2

GanFy s ical

Touk (8]

Altgrriative

Children

Classseal

Country
& FRom

£ Acroad Tha Lined

£ ashy Can [ Held You
Banana Swak Bllka
Bansns Seat Bike

T Behind The Wall

Trterprbte
i Towt(§z]
| Al
Calls
Caunt Tha Stacs
LA ]
Arterprite
Tracy Chapfrian
Tracy Chaprran
Falph's warld
Ealph's World
Tracy Chaprrian

Black Magic Waoman, Sy Sartane

¥ _Europa [ Earth's Cry Haa Santana
. Bumrshincdi's Bmanshinn Surdmnm

albaurn
& Teut(1a})
Cafinstive Collsattian
< 1% Bach - Violin Concestos (Eroica)
Jukky (Lax]
T Language OF Swany (Cnrmals)
Alburm
Traty Chaprisar
Tracy Chaprnan Falk
Ham Childran
Baggy's Bie Parlor [Mingky Shildran
Tracy Chapran Falk
Defintiye Collechon Bock
Defiritive Collecton Riodk
Fiafirtine “nllarkine Bk

Ganre mmusical
Falk

A droite des onglets se trouve le bouton < qui vous permet d'activer ou de

désactiver le mode Liste.

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, une barre de fraction horizontale apparait
au milieu de la liste.

[3 Musique

!B&IIMM
Demisre fmportss
| Flus récants

| Madia mangquart
| Médias modiFigs
| terta el

| Bouwent joauds
iﬂ.mimtnk Jaiiks
Pasr srions jouds

& Films

[@ Photos

8ir X

&

| Music Flaylirt 1
Music Playlist 2

Gafire fhidsicel

Tout (9]

Altmiriative

Children

Clarascal

Courdey
& Fom

Y Acrcdd Thae Line:

£ maby Can f Hold vou
Banans Semak Bika
Benans Sesk bika

¢ Bwhind The Wall

47 Eldsrimrits

57

Intarprits
& Toutf 12)
Atrm
Calla
Cownt The Staes
¥ bty
Irterpréte
Tracy Chaprrian
Tracy Chaprnan
Falph's ¥Warld
Ralph's world
Trady Chaprran

Black Magic Woman, Sy Santans
Europa [ Earth's Cre Hea Santana

Humrahodn' s Temsrrthinn . Eardmes

Alkurn
& Towt( 12}
Ewfintive Collactan
1.5 Bach - Wolin Concedos (Eroica)
Jatby [Lax]
¥ Larguage of Swans (Deirnalad L

Senne musical Titre
Falk

Falk

Haw Childran

Paggy's Pla Parlor [Mingy Childran

Traty Chaprran Falk

Defintive Collectan Fock

Cafinitive Colledion Roochk

Fimfim i = nlle e oo

ks
Tracy Chaprran
Tracy Chapman

Eey
'Y

Utilisez la partie supérieure de la liste pour trier les fichiers de médias affichés

dans la partie inférieure ou pour afficher une liste restreinte en appliquant
certains critéres de sélection. Pour cela, définissez dans la partie supérieure un
filtre pour les fichiers affichés dans la partie inférieure.

Exemple : si vous avez sélectionné I'onglet Musique, vous pouvez a présent
afficher tous les titres appartenant au Genre Pop contenus dans la base de

données.

Le bouton B vous permet d'ouvrir le menu et de sélectionner les colonnes a
afficher dans le mode Liste. Pour les photos, nous vous recommandons
notamment le classement par date.
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La fonction de recherche de la bibliothéque multimédia

| l|": Musique @ Fims Photos Bipr x 47 Elérarts 8% |

| [ sanre musical Trbarprite Albarn

| Biblicthique & [Tout(8) i Towt(§2) & Tout(13)

| Dariinrs Erps R Bitgrriative Al Cafintive Callectian

!Plus roants Shildren Cally 1.5, Bach - Violin Concestos (Eroical
;Midii (L F T T Classscal Caunt Tha Stacs Jukky (Lax]

imudlq; medifigs (=030 T T ety T Language OF Swany (Cnrmals) L4
| Wt rasimale & Fom Arterprite Albrm G rre mriusicsl Ttre

| Bourent jouds P CBerddd Thea Lined Tracy Chapfrian Traty Chaprisar Falk 1 &
ip'i"m""t Tk 4 Baby Can [ Hold Vou Tracy Chaprrsn Tracy Chaprnan Falk =11

| Pk grecons jowis | Banana Suat Bike Falph's warld Hoa Childran

Bsnsns Seat Bike Ealph's waorld Baggy's Bie Parles [Minty Children

| M Piuyllet 27 Behind The wall Tracy Chaprman Tracy Chapran Falk
| Music Playlist 2

Black Magic Waoman, Sy Sartane Defintive Sollschior L ET-5
Europa [ Earth's Cry Hea Santana Dafirdtive Collecdsor Fock
Bumrskbicrhi'r Fmandhina  Sarduns Fimfirmdinm ol Bnrk

Sur la droite de la bibliotheque multimédia se trouve la fonction de recherche :
=% | | X

Pour trouver rapidement un fichier de média dans la base de données, entrez le
terme que vous désirez rechercher dans la zone de saisie.

Le bouton =% vous permet d'indiquer si la recherche doit se limiter a certaines

parties de la base de données (par exemple le titre, 1'artiste ou I'album) ou bien si
elle doit porter sur tout.

Les fichiers dont le nom contient le terme recherché sont affichés dans la liste.
Si vous désirez effectuer une nouvelle recherche, cliquez sur la zone de saisie et
remplacez le terme entré précédemment ou supprimez-le en appuyant sur le

bouton < .
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Supprimer des fichiers dans la bibliothéeque multimédia

i J7 Musique 8 Fims [ Photos Bie X 47 Elérarts 8% |

| — [ sanre musical Irterprbte Albarn

ilﬂ:-"!lhiqu-l & Tout{89) i Touwti( §Z] e Tﬂ‘lll}

| Darierd Srps i Bitgrriative | Alrsge Cafintive Callectian

!Plus oty Children Calls 1.5 bach = Wiolin Concestos (Eroica)
Madia manguant Clagsseal Count Thi Stacs Jubly (Law]

ih'l!dlli micdifids (=030 T T ety T Language OF Swany (Cnrmals)
Wats mdsimala

& Fom Arterprite Albrm Ganre mmusical

Sourent jouds ' Aeress Tha Lines Traey Chaprran Tracy Chaprian Falk
Rafament [oues T msby Can [ Hold You Tracy Chaprian Tracy Chaprman Falk
Par snccrs joude Banana Seat Bika Ralph's World Haw Childran
Banans Seat Bike Ealph's world Baggy's Bie Parlor [Mingky Shildran
| Mugic Playlizt 1 &7 Behind The Wall Traoy Chaprran Tracy Chapran Falk
Music Playlist 2 ] Black Magic Woman, Sy Sartans Dafintiye Solleckion Bock
i Europa [ Earth's Cry Hea Santana Dafirdtive Collecdsor Fock
Bumrskbicrhi'r Fmandhina  Sarduns Fimfirmdinm ol Bnrk

Supprimer des fichiers

Sur la droite de chaque onglet se trouve le bouton * .
Marquez un ou plusieurs éléments dans la liste et cliquez sur ce bouton.

Les entrées sont effacées dans la base de données. Les fichiers correspondants
sont également effacés sur le disque dur si vous sé€lectionnez cette option dans la
boite de dialogue.

Pour les afficher de nouveau dans la base de données, ces fichiers devront étre
réimportés.
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Le lecteur multimédia

Le lecteur multimédia - Utilisation et description des
commandes

Le lecteur multimédia est utilisé pour visionner les fichiers de média de la base
de données sur le PC. La lecture des fichiers vidéo et photos s'effectue sur

|" écran 16/9.

Double-cliquez sur I'écran du lecteur multimédia pour activer I'affichage en
plein écran. Double-cliquez a nouveau pour revenir a l'affichage de 1'application
Pinnacle MediaManager.

Les fichiers audio sont lus par la carte son et les enceintes de votre ordinateur.
Les commandes du lecteur multimédia sont disponibles quel que soit le type de
média.

('J) Pour une meilleure ergonomie, toutes les fonctions sont dotées d'une
infobulle. Pour afficher l'infobulle, pointez la souris sur le bouton de votre
choix.
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Les fonctions des commandes du lecteur multimédia :

> ]|

Lecture/pause

Sélectionnez un fichier dans la bibliothéque multimédia et double-cliquez
dessus. Le film ou la photo est alors affiché sur 1'écran du lecteur multimédia et
le bouton change d'aspect. Cliquez de nouveau sur le bouton pour interrompre la
lecture.
Les symboles sont affichés en miniature dans la colonne de gauche de la
bibliotheque multimédia en face de 1'entrée concernée.

Précédent
Cliquez sur ce bouton pour lire le fichier précédent dans la playlist.

Suivant
Cliquez sur ce bouton pour lire le fichier suivant dans la playlist.

o Aléatoire

L'ordre de lecture des enregistrements musicaux, fichiers vidéo ou photos de la
playlist sélectionnée est soumis a un générateur de hasard.

O Répéter
Lorsque vous activez ce bouton durant la lecture d'une playlist, la lecture de la
liste recommence en boucle jusqu'a ce que ce bouton soit de nouveau activé.

< Format vidéo

Pour la lecture d'un film, vous pouvez définir ici le format vidéo (Standard 4/3,
Letterbox ou Ecran large 16/9). Le mode actuellement sélectionné est indiqué
dans I'infobulle de ce bouton. Le format de sortie sélectionné pour le film en
cours est enregistré dans la base de données et ne doit donc pas étre redéfini a
chaque nouvelle lecture.

= Progression

La position de ce curseur indique la progression de la lecture du fichier audio ou
du film en cours. Vous pouvez ¢galement 1'utiliser pour avancer a I'emplacement
de votre choix ou revenir en arriere dans le fichier en cours de lecture. Déplacez-
le pour cela a I'aide de la souris en maintenant le bouton gauche de la souris
enfoncé.
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00:01:23

Compteur

Ce compteur indique le temps de lecture écoulé pour le fichier audio ou vidéo en
cours de lecture.

U Réglage du volume

Ce curseur placé sur la droite de I'écran permet de régler le volume. Déplacez-le
a l'aide de la souris en maintenant le bouton gauche de la souris enfoncé.

“ son marche / arrét

Cliquez sur ce bouton pour couper le son ou le rétablir.
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Importer de fichiers de média

Onglet Importer - Présentation

Lorsque vous cliquez sur 'onglet Importer dans la zone de fonction, la fenétre
qui s'affiche se présente comme suit :

I& Pinnacle MediaManager

Fichier Editer Qukils  Aide. ..

—:B Importer E‘J Organiser Playlists E:—"' Exporter

Irmporter 4 partir de

Ciozsier

AL Cossier | | | Parcourir |
Cizques
CD Audio (W Analyzer lez sous-dozsiers

Appareil photo
Dossier d'analyze
Playlizts Rhapzody

Erreurs Cérmarrer

Vous pouvez importer dans la base de données de MediaManager les fichiers de
média provenant des sources suivantes :

= Dossier : un dossier de votre PC

» Fichiers : un ou plusieurs fichiers d'un dossier sélectionné

* Disques : un disque dur complet sur le PC

* CD audio : CD audio a archiver dans la base de données de MediaManager
= Appareil photo : photos prises avec votre appareil photo numérique

= Dossier d'analyse : dossier prédéfini de votre PC

= Playlists Rhapsody : playlists provenant du service Rhapsody sur votre
ordinateur. Pour des raisons de licence, cette fonction n'est pas disponible
dans toutes les versions de Pinnacle MediaManager.

Vous pouvez voir les fichiers importés dans la bibliotheque multimédia sous
I'onglet correspondant au type de média, par ex. dans la catégorie Derniers
importés.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la liste et sélectionnez 1'option
Afficher dans Explorer du menu contextuel pour ouvrir le dossier du disque
dur de votre PC dans lequel les fichiers sont enregistrés.

Les fonctions des différentes catégories sont expliquées en détails dans les
rubriques suivantes.
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Importer - Dossier

Lorsque vous sélectionnez dans la zone de fonction la catégorie Dossier de
I'onglet Importer, la fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

2 Pinnacle MediaManager

Fichier Editer Oukils  Aide. ..

—:B Importer E‘) Organiser Playlists E:—" Exporter
Irmporter 4 partir de

Ciossier

Fichiers |D:"\Shanenter"-.Samp|es | | Parcourir |
Cizques
cD fudio [w" #nalyvser les sous-dossiers;

Appareil photo
Dossier d'analyze
Playlizsts Rhapsody

42 Fichierz @ 'D:\ShowCentenSarmplas',

Erraurs | Dérmarrer |

Dossier

Le bouton Parcourir vous permet de déterminer a partir de quel dossier de votre
systeme les fichiers de média doivent étre importés. Une fois la sélection
terminée, cliquez sur le bouton Ouvrir. Le nombre de fichiers sélectionnés ainsi
que le dossier sont indiqués au-dessus de la barre d'avancement.

Analyser les sous-dossiers

Lorsque cette case d'option est activée, les fichiers de tous les sous-dossiers sont
¢galement importes.

S'il s'agit de photos, les noms des sous-dossiers sont importés comme noms
d'album photo.

Les titres de film sont utilisés comme nom pour la collection. Si un film est
constitué¢ de plusieurs fichiers, ceux-ci sont regroupés au sein d'une méme
collection.

Démarrer

Une fois tous les parametres définis, cliquez sur le bouton Démarrer. Dés que
I'importation est terminée, la barre d'avancement indique 100%. Le nombre de
fichiers importés est affiché ainsi qu'éventuellement le nombre de fichiers pour
lesquels 1'importation a échoué en raison d'une incompatibilité de format ou bien
parce qu'ils se trouvent déja dans la base de données. Tous les fichiers importés
sont ensuite affichés dans la bibliothéque multimédia, c'est-a-dire dans le bas de
la fenétre de 'application, sous le type de média et la catégorie correspondants.
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Importer - Fichiers

Lorsque vous sélectionnez dans la zone de fonction la catégorie Fichiers de
I'onglet Importer, la fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

I? rinnacle MediaManager

Fichier Editer OQutils gide...

—:B Importer E‘) drganiser Playlists E:—"' Exporter

Irnporter & partir de

Doszier

Fichiers Fichiers |D:"-,Shu:uwCenter"-.Sampleg"-,Mugic"-. | | Parcourir |
Dizques

CD Audic
Appareil photo

Dossier d'analyse

Playlizsts Rhapzady

4 Fichiers @ 0:ZShowCenterSamples\Music,

Erreurs | Dérmarrer |

Fichiers

Le bouton Parcourir vous permet de rechercher sur un dossier de votre disque
dur le ou les fichier(s) a importer dans la base de données. Une fois la sélection
terminée, cliquez sur le bouton Quvrir. Le nombre de fichiers sélectionnés ainsi
que le dossier sont indiqués au-dessus de la barre d'avancement.

Démarrer
Une fois la sélection terminée, cliquez sur le bouton Démarrer.

Dés que I'importation est terminée, la barre d'avancement indique 100%. Le
nombre de fichiers importés est affiché ainsi qu'éventuellement le nombre de
fichiers pour lesquels 1'importation a échoué en raison d'une incompatibilité de
format ou bien parce qu'ils se trouvent déja dans la base de données.

Tous les fichiers importés sont ensuite affichés dans la bibliothéque multimédia,
c'est-a-dire dans le bas de la fenétre de l'application, sous le type de média et la
catégorie correspondants.

Q Cette fonction vous permet également d'importer les playlists d'autres
programmes (format M3U).
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Importer - Disques
Lorsque vous sélectionnez dans la zone de fonction la catégorie Disques de
I'onglet Importer, la fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

I§? Pinnacle MediarManager

Fichier Editer Oukils  Aide. ..

—:B Importer E‘) drganiser Playlists E:—"' Exporter

Irnporter & partir de

Dosszier
Fichiers Disque dur | Diml3xPdeC [(C:) (Lokaler Datentriger)
Dizques
CD Audio W Tgnorer "“Windows"

Appareil photo [w" Ignorer 'Program Files'
Dossier d'analyse

Playlizsts Rhapsady

Erreurs | Dérmarrer

Disque
Sélectionnez dans la liste déroulante le disque dur a partir duquel vous désirez
importer les données.

Ignorer 'Windows' et Ignorer 'Programmes’

Lorsque ces deux cases d'option sont activées, les dossiers correspondants sont
ignorés durant la recherche. Ce choix est généralement recommandé puisque ces
dossiers ne contiennent en principe aucun fichier de média.

S'il s'agit de photos, les noms des sous-dossiers sont importés comme noms
d'album photo.

Les titres de film sont utilisés comme nom pour la collection. Si un film est
constitu¢ de plusieurs fichiers, ceux-ci sont regroupés au sein d'une méme
collection.

Démarrer
Une fois tous les parametres définis, cliquez sur le bouton Démarrer.

Lorsque I'importation est terminée, le nombre de fichiers importés est affiché
ainsi qu'éventuellement le nombre de fichiers pour lesquels I'importation a
échoué en raison d'une incompatibilité de format ou bien parce qu'ils se trouvent
de¢ja dans la base de données.

Tous les fichiers importés sont ensuite affichés dans la bibliothéque multimédia,
c'est-a-dire dans le bas de la fenétre de l'application, sous le type de média et la
catégorie correspondants.
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Importer - CD audio

Q Pour des raisons de licence, cette fonction n'est pas disponible dans toutes
les versions de Pinnacle MediaManager.

Lorsque vous sélectionnez dans la zone de fonction la catégorie CD audio de
I'onglet Importer, la fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

I& Pinnacle MediaManager

Fichier Editer Outils  Aide...

—:B Importer |_:‘.jI Organiser Playlists E:—"' Exporter

Irmporter 4 partir de Démarrer Piste Titre Artizte Longue Taille

Ciossier '
Fichiers

Dizques

CD Audio
Appareil photo
Dossier d'analyze

Playlizsts Rhapsody

Alburm || | Titres

Dizque |E: SAMSUNG DVD-ROM SD-616E v | & || F]

| 0 % | Cérarrer

Cette fonction vous permet d'importer vos CD audio dans la base de données de
MediaManager. Les plages musicales d'un CD sont lues et séparées en autant de
fichiers MP3.

Q Des problémes d'importation sont possibles avec les CD audio dotés d'une
protection contre la copie !

Insérer un CD et sélectionner le lecteur

Insérez le CD audio a importer dans le lecteur de CD de votre ordinateur. Si
votre ordinateur est équipé de plusieurs lecteurs de CD ou de DVD, sélectionnez
dans la liste déroulante Disque le lecteur qui convient.

Les titres du CD sont a présent lus et le numéro correspondant est affiché dans la
colonne Piste.
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I? Pinnacle MediaManager

Fichier Editer Qukils  Aide...

—:B Importer |_:‘.jI Organiser Playlists E:—"' Exporter

Importer 4 partir de Dermarrer  Piste Titre Artizte Longue Taille

Ciossier (] o1l '

Fichizrs (] oz P
Dizques ()] 0z
D Audio ® 04

Appareil photo w os Nt
Cossier d'analyse ()] 0s
Playlists Rhapsady ® o7

(] 0s ¥

Alburn | [ Titres |

Dizque |E: SAMSUNG DWD-ROM SD-816E v|[a]|¥F]

| 0 9% || Dérnarrar |

Rechercher les titres

Q Cette fonction nécessite une connexion active a Internet !

Les noms et titres de tous les CD audio connus sont enregistrés dans une base de
données Internet. La fonction Rechercher les titres vous permet d'accéder a ces
données pour le CD actuellement dans le lecteur et de les importer également
dans la base de données de MediaManager. Lorsque vous cliquez sur ce bouton,
la recherche des données sur Internet démarre et le résultat est en général affiché
immeédiatement comme dans I'illustration ci-dessous.

Si vous ne disposez pas d'une connexion a Internet ou si votre CD est inconnu
de la base de données Internet, vous pouvez également entrer manuellement le
titre, le nom de l'interprete ainsi que le nom de 1'album. Cliquez pour cela avec
le bouton gauche de la souris sur le champ correspondant.

Vous avez également la possibilité de lire les différents titres du CD en double-

cliquant sur le titre avec le bouton gauche de la souris. Lors de la lecture de CD,
le lecteur multimédia affiche une interface dédice.
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I§? Pinnacle MediaManager

Fichier Editer OQutils  Aide...

—:B Importer E‘) Organiser Playlists E:—"' Exporter
Importer 4 partir de Dermarrer  Piste Titre Artizte Longue Taille
Cossier ()] o1 Talkin' Bout & Tracy Chaprma 2:40 26,9 &
Fichiars ()] oz Fast Car Tracy Chaprma 4:5& 49,8/
Disques ()] oz Across The Line Tracy Chapma 2:24 34.3 |
CD Audic ()] 04 Behind The W: Tracy Chaprma 1:49 12.3 !
Appareil photo ()] as Baby Can I Ho Tracy Chapma 2:14 326
Cossier d'analyse ()] 0s Mountains &' T Tracy Chaprma 4:39 46,9
Playlistz: Rhapsady [ a7 She's Got Har " Tracy Chapma 3:56 39.7
® 03 Wb Trace Chaorma 2:06 21,2 T
Alburn |Trac',l Chaprman | [ Titrez |
Disque |E: SAMSUNG DWD-ROM SD-616E v|| & || F |
| 0 % || Dérnarrar |

Dans la colonne Démarrer, vous pouvez voir une case a cocher pour chaque
titre. Cliquez pour sélectionner avec la souris le ou les titres a importer.

Astuce : si vous désirez sélectionner tous les titres a la fois, cliquez avec le
bouton droit de la souris sur l'intitulé de la colonne Démarrer et choisissez
'option Tout sélectionner du menu contextuel.

Démarrer

Une fois tous les paramétres définis, cliquez sur le bouton Démarrer. Durant la
procédure d'importation, une barre d'avancement s'affiche pour chaque titre.

Dés que I'importation de tous les titres sélectionnés est terminée, la barre
d'avancement du bas indique 100%.

Les titres importés a partir de votre CD audio sont a présent affichés sous
I'onglet Musique de la bibliothéque multimédia, par exemple dans la catégorie
Derniers importés.

Si vous n'avez pas défini d'autre dossier a cet effet a la rubrique Préférences du
menu Fichier, les fichiers importés sont enregistrés par défaut dans le dossier
...\Mes documents\Ma musique du disque dur de votre PC.

| &

2 | Ejecter le CD du lecteur
Cliquez sur ce bouton pour ¢jecter le CD du lecteur.

¥ | Fermer le lecteur de CD
Cliquez sur ce bouton pour fermer le lecteur de CD.
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Importer - Appareil photo

Q Seuls les appareils utilisant un pilote WIA sont pris en charge actuellement.
Windows XP est le seul systéeme d'exploitation capable de gérer WIA. Cette
fonction n'est par conséquent pas disponible sous Windows 2000.

Lorsque vous sélectionnez dans la zone de fonction la catégorie Appareil photo
de l'onglet Importer, la fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

2 Pinnacle MediaManager

Fichier Editer Outils  #ide...

—:B Importer E‘) Organiser Playlists E:—"' Exporter
Irmporter 4 partir de

Croszsier

Fichiers e R | ‘l'l | Rafraichir |
Cizques
cD Audio Ao | |

Appareil photo

Daossier d'analyse W Supprimer aprés imporkation

Playlizsts Rhapsody

0 %

Cérnarrar

Appareil photo

Pour importer vos photos directement a partir d'un appareil photo numérique
dans la base de données de MediaManager, sélectionnez I'appareil photo
correspondant dans la liste déroulante Caméra.

Si vous connectez un nouvel appareil photo a votre PC alors que 1'application est
active, cliquez sur le bouton Rafraichir pour actualiser la liste déroulante.

Album
Entrez a présent le nom de l'album.

Supprimer aprés importation
Si vous activez cette case d'option, les fichiers photo sont supprimés de la
mémoire de 'appareil photo apres l'importation.
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Démarrer

Une fois tous les parameétres définis, cliquez sur le bouton Démarrer. Dés que
I'importation des fichiers est terminée, la barre d'avancement indique 100%.

Les fichiers importés sont a présent affichés sous I'onglet Photos de la
bibliothéque multimédia, par exemple dans la catégorie Derniers importés.

Si vous n'avez pas défini d'autre dossier a cet effet a la rubrique Préférences du
menu Fichier, les fichiers de photo importés sont enregistrés par défaut dans le
dossier...\Mes documents\Mes images du disque dur de votre PC.
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Importer - Dossier d'analyse

Lorsque vous sélectionnez dans la zone de fonction la catégorie Dossier
d'analyse de I'onglet Importer , la fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

I@ Pinnacle MediaManager

Fichier Editer Outils  Aide. ..

—:B Importer E‘) Organiser Playlists E:—" Exporter

Irmporter 4 partir de Marm Dossiar Sous-dossiar
Dossier () Dossier d'analyse 1 D:ZvShowCenter,Sarmples Mon A&
Fichiers ® Filmn DvShowCenterkurzfilme i

Cizques

CD Audio
Appareil photo
Dossier d'analyze

Playlists Rhapsody

Sous cet onglet, vous avez la possibilité de définir ou de créer comme dossiers a
analyser un nombre de dossiers au choix sur votre PC. Le Media Server controle
en continu ces répertoires pour vérifier si des fichiers ont été ajoutés ou effacés
et reporter les changements dans la base de données. Cette procédure est valable
¢galement lorsque l'application MediaManager n'est pas active. Vous pouvez
attribuer un nom de votre choix aux dossiers analysés. Tous les dossiers ainsi
définis sont affichés dans la liste située sur la droite de la fenétre.

# Choisir/créer un nouveau dossier a analyser
Cliquez sur ce bouton pour choisir ou créer un nouveau dossier a analyser.

Les dossiers a analyser ainsi ajoutés sont actifs par défaut. Pour désactiver
l'analyse d'un dossier, cliquez sur le symbole dans la premiére colonne de la
liste.

Options d'analyse du dossier

En cliquant avec la souris sur la derniére colonne de la liste des dossiers a
analyser, vous pouvez sélectionner dans un menu des options supplémentaires
pour chaque dossier a analyser :
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Sous-dossier
Lorsque cette option est activée, tous les sous-dossiers sont également analysés.

S'il s'agit de photos, les noms des sous-dossiers sont importés comme noms
d'album photo.

Les titres de film sont utilisés comme nom pour la collection. Si un film est
constitu¢ de plusieurs fichiers, ceux-ci sont regroupés au sein d'une méme
collection.

X Annuler I'analyse du dossier

Cliquez sur ce bouton pour supprimer un dossier a analyser de la base de
données.

(G) Le dossier est alors supprimé de la base de données mais demeure sur le
disque dur de votre PC. Pour l'afficher de nouveau dans la base de données, vous
devrez de nouveau le définir comme dossier d'analyse.

\_%=n__| Parcourir @ nouveau des répertoires surveillés

Cliquez sur ce bouton pour parcourir a nouveau tous les répertoires surveillés.
Cette opération est par exemple recommandée lorsque le Media Server a été
momentanément éteint.
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Importer - Playlists Rhapsody

Q Pour des raisons de licence, cette fonction n'est pas disponible dans toutes
les versions de Pinnacle MediaManager.

Lorsque vous sélectionnez la catégorie Playlists Rhapsody dans la zone de
fonction Importer, vous voyez apparaitre la fenétre indiquée ci-dessous. Cette
fonction vous permet d'importer des playlists Rhapsody dans la base de données
MediaManager. L'application Real Rhapsody doit étre active pour que les
playlists s'affichent.

I@ Pinnacle MediaManager

Fichier Editer ©utils  Aide. ..

—:B Importer |_:‘.-JI Organiser Playlists D—"' Exporter

Irmporter & partiv de Marn

Ciazsier Anastacia Sarmpler

Fichiars Bruce Springsteen
Cizques Curan Duran Greatest Hits
CD Audio

Appareil photo

Erninern Sarnpler
Favarite Training Songs

Dossier d'analyze

Kool & the Gang Sarmpler

Playlizts Rhapzody Laura Branigan SGreatast Hits

0000000

The Ezsential Jerry Reead

|

Cérnarrar

Chaque playlist est précédée d'une case a cocher dans la colonne de gauche.
Ainsi, vous pouvez sélectionner d'un clic de souris les playlists a importer.

Démarrer
Apres avoir effectué tous les réglages, cliquez sur le bouton Démarrer.

Dans la Bibliotheque multimédia, vous pouvez voir par exemple les titres
importes sous 'onglet Musique, catégorie Derniére importation.
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Organiser les fichiers de média

Attributs de classement des fichiers

Les trois différents types de média (musique, films, photos) gérés par
'application Pinnacle MediaManager possédent différents attributs de
classement. Ces attributs sont dénommés ainsi car ils permettent le classement
des fichiers d'un type de média.

Les attributs de classement sont des attributs exclusifs, c'est-a-dire que si un
fichier musical est attribué¢ au genre "Pop", il ne pourra pas faire partie
¢galement du groupe "Classique".

Fichiers musicaux

Normalement, le programme utilise comme principe d'organisation les tags ID3
originaux des fichiers importés pour le nom, l'interprete, I'album, le genre, etc.

Si un fichier de musique n'est pas organisé¢ a partir des tags D3, mais du nom du
fichier et du répertoire, sélectionnez dans le menu contextuel de la bibliotheque
multimédia la fonction Mise a jour a partir des noms de fichier/dossier,
sélectionnez un principe d'organisation dans la boite de dialogue affichée a
I'écran, veérifiez le réglage a I'aide de l'affichage en dessous et cliquez sur OK.

Films

Lors de lI'importation de films, le nom du répertoire du film est utilisé par défaut
comme critére d'organisation pour définir le Genre. Si un film est composé de
plusieurs parties, il est automatiquement regroupé dans une méme Collection.
Le critére d'organisation Série n'est pas utilis¢ au départ. Ce réglage peut étre
modifi¢ en allant dans le menu Fichier/Préférences/Importer — vous pouvez
ainsi indiquer par exemple les niveaux des répertoires dans les les cases Genre
et Série.

Photos

Lors de lI'importation de photos, le nom du répertoire est repris par défaut
comme nom de l'album photos. La date d'enregistrement figurant dans le tag
EXIF est utilisée comme date de création.

(*3) Conseil : si vos photos ne possedent pas ce tag, le programme indique tout
d'abord <Inconnu> a la place de la date de création. Sélectionnez les photos,
cliquez sur "Organiser", puis sur la mention <Inconnu> : vous pouvez alors
choisir dans le menu la fonction "Date du fichier" et la date de création du
fichier sera reprise comme date de création. Il s'agit généralement de la date a
laquelle vous avez copi¢ les photos sur votre PC.
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Attributs de fichier personnalisés (mots-clés)
En plus des attributs de classement, il est possible d'ajouter aux fichiers des
attributs personnalisés (mots-clés).

Ces attributs sont de type non exclusif et permettent le classement des fichiers
de média.

Attribuer un mot-clé - Exemple

Vous pouvez créer par exemple le mot-clé "Notre mariage" et 1'attribuer a tous
les fichiers de média qui s'y rattachent. Ainsi, vous pourrez extraire tous les
fichiers appartenant a "Notre mariage" de I'ensemble des fichiers de la
bibliothéque multimédia en utilisant ce mot-clé comme filtre.

Attribuer plusieurs mots-clés - Exemple

Vous pouvez également attribuer plusieurs mots-clés a un seul et méme fichier.
De cette facon, vous pourrez ajouter a certains fichiers possédant d¢ja l'attribut
"Notre mariage" un mot-clé supplémentaire, voire méme plusieurs selon vos
besoins : "A la mairie", "A I'église" ou "Au restaurant", par exemple.

Afficher les mots-clés
Dans le mode Liste de la bibliothéque multimédia, vous pouvez ouvrir le menu
contextuel et afficher les mots-clés en cliquant sur le bouton B,
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L'onglet Organiser - Présentation

Lorsque vous sélectionnez 1'onglet Organiser dans la zone de fonction, la
fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

I§? Pinnacle MediarManager

Fichier Editer Outils gide. ..

—B Importer | [_:".J' organiser

Mots-clés Champ
Mot-cl& 1 A |Mar

Maot-clé = Interpréte
Alburn

Gente rusical
Titre

Mornbre de titres

®
o

Année
focés restreint
Catégorie

Cormrentaire

Playlists

D—*Expurter

Waleur

Behind The wall
Tracy Chaprnan
Tracy Chaprnan
Falk

4

11

=Inconnu=
MPAS G

Aucun

=Inconnu>

- |

La zone de fonction Organiser est congue pour vous permettre de modifier les
attributs ou les criteres de tri de vos fichiers de média ou d'en ajouter de

nouveaux.

Définir un nouveau mot-clé

Dans la zone de gauche, vous pouvez attribuer des mots-clés aux fichiers de
média de la base de données de MediaManager. Ces mots-clés seront utilisés
ultérieurement comme critére de recherche et vous permettront de retrouver
rapidement les différents fichiers. Plusieurs mots-clés peuvent €tre attribués a un

seul et méme fichier.

Sélectionnez pour cela un ou plusieurs fichiers dans la liste de la bibliotheque
multimédia et cliquez sur le bouton # , afin de créer un nouveau mot-clé pour

les fichiers sélectionnés.

Supprimer un mot-clé

Sélectionnez le mot-clé a supprimer de la base de données puis cliquez sur le

bouton < .

Champ et valeur - Modifier les attributs de classement des fichiers

Lorsqu'une entrée est sélectionnée dans la liste de la bibliotheque multimédia, la
valeur correspondante est affichée pour chaque champ. Double-cliquez avec la
souris pour accéder aux différentes valeurs et les éditer.
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Pour certains attributs de classement tels que Genre musical, une liste vous
propose les dénominations courantes (Pop, Rock, Classique) méme si aucun
fichier n'a encore été importé dans cette catégorie. Cliquez sur une entrée pour la
sélectionner.

Pour l'attribut Genre musical, le menu contextuel comprend une option Refaire
cette liste. Lorsque vous sélectionnez cette option, les entrées de la liste qui
n'ont pas €té utilisées jusqu'a maintenant sont effacées et le programme affiche
seulement les genres auxquels sont attribués des fichiers multimédias dans la
base de données.

Lorsque vous avez terminé 1'édition des valeurs d'un élément de la liste, cliquez

sur le bouton ¥ pour enregistrer ces valeurs dans la base de données. La
bibliotheque multimédia affiche a présent les modifications effectuées.

Q Attention : si vous modifiez un attribut 1i¢ aux métadonnées (par ex.
attributs MP3) , ces modifications seront appliquées également dans le fichier
correspondant !

“\ Bouton Annuler

Ce bouton vous permet d'annuler les modifications que vous venez d'effectuer.
Ceci n'est toutefois possible uniquement si vous n'avez pas encore validé les

changements avec le bouton .

©  Rotation a droite/a gauche (pour les photos)

Lorsque vous avec choisi une photo dans la bibliotheque multimédia, elle est
affichée dans le lecteur multimédia. Ces deux boutons vous permettent de faire
pivoter 1'image.

Cliquez ensuite sur le bouton ¥ pour enregistrer la modification dans la base
de données. La rotation sera ainsi prise en compte pour l'affichage sur le
téléviseur.

Acces restreint

Vous pouvez attribuer a chaque fichier média le critere Accés restreint d'un clic
de souris.

Selon le réglage choisi, ce fichier ne pourra €tre lu sur ce périphérique de lecture
qu'en entrant auparavant le bon code d'acces par le menu pour ce périphérique.

Q Attention : le code d'accés ne s'applique qu'a la lecture des médias par le
menu sur le périphérique de lecture. Tous les fichiers restent par ailleurs
accessibles par le biais du MediaManager sur l'ordinateur !
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Créer et éditer des playlists

Onglet Playlists - Présentation

Lorsque vous sélectionnez 1'onglet Playlists dans la zone de fonction, la fenétre
se présente comme suit :

I2 Pinnacle MediaManager

Fichier Editer cwkils  Aide. ..

—:B Imporker E‘J Organiser | Playlists B—*Expurter

Plavlizt #i4 Marm Debut Duréae
Jd Musique Playlist 1 & Banana Seat Bike 00:00:00 00:02 &
J Musique Playlist 2 1.5, Bach: Concerto In A MOD:02;28 o0:04
M Filrnz Playlist 1 Lip Gloss And Black 00:06:32 00:05
@ Filrnz Playlist 2 Televizad 00:11:39 o0:06
[@ Photos Playlist 1

[@ Photos Playlist 2

Vous pouvez créer vos propres Playlists personnalisées en assemblant ici vos
musiques, films ou photos dans I'ordre qui vous convient.

Q Seuls des médias de méme type peuvent étre regroupés dans une playlist.
Des playlists distinctes doivent par conséquent étre créées pour les
enregistrements musicaux, la vidéo ou les photos. Il n'est pas possible de
mélanger ces différents médias dans une méme playlist.

Liste des playlists
Dans la zone de gauche sont répertoric€es toutes les playlists existantes.

Contenu des différentes playlists

Dans la zone de droite est affiché le contenu des différentes playlists. Lorsqu'une
playlist est sélectionnée a gauche, vous pouvez voir les détails concernant les
fichiers de média qu'elle contient dans la zone de droite.
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Créer et éditer des playlists

I2 Pinnacle MediaManager

Fichier Editer cwkils  Aide. ..

—:B Imporker E‘J Organiser | Playlists B—*Expurter

Plavlizt #i4 Marm Debut Duréae
Jd Musique Playlist 1 & Banana Seat Bike 00:00:00 00:02 &
J Musique Playlist 2 1.5, Bach: Concerto In A MOD:02;28 o0:04
M Filrnz Playlist 1 Lip Gloss And Black 00:06:32 00:05
@ Filrnz Playlist 2 Televizad 00:11:39 o0:06
[@ Photos Playlist 1

[@ Photos Playlist 2

Créer une nouvelle playlist

Pour créer une nouvelle playlist, cliquez sur le bouton # .

Sur la gauche de la liste s'affiche une zone de saisie intitulée par défaut
Playlists. Double-cliquez sur ce champ pour activer le curseur et entrez le nom
que vous désirez attribuer a la nouvelle playlist.

Assemblez ensuite les différents fichiers de média qui devront composer cette
playlist. Sélectionnez pour cela un ou plusieurs fichiers dans la bibliotheque
multimédia de la base de données et déplacez-les avec la souris vers la zone en
haut a droite.

Au lieu de déplacer les fichiers avec la souris, vous pouvez également utiliser le
bouton =,

Trier le contenu d'une playlist

Marquez le fichier a déplacer dans la liste et déplacez-le avec la souris jusqu'a
I'emplacement souhaité. Vous avez également la possibilité d'utiliser les deux
touches T et ¥ au lieu de la souris.

Supprimer des playlists ou effacer le contenu
Pour supprimer une playlist ou un fichier de la playlist, marquez I'élément
correspondant puis cliquez sur le bouton € .
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Cas particulier : les présentations
Les playlists composées de photos ("Présentations") possedent deux fonctions
spécifiques :

1. Cliquez sur la derniére colonne d'un élément pour définir la durée
d'affichage de la photo. Si vous optez pour Manuel, le défilement n'est pas
automatique. Pour modifier simultanément la durée d'affichage de toutes les
photos, cliquez tout d'abord avec le bouton droit de la souris et choisissez
l'option Tous sélectionner du menu. Vous avez alors la possibilité
d'attribuer une durée d'affichage identique a toutes les photos en cliquant
avec le bouton gauche de la souris sur la durée d'un élément de votre choix.

2. Si vous souhaitez jouer une musique de fond durant une présentation,
sélectionnez dans la liste déroulante reproduite ci-dessous une playlist
musicale. Celle-ci sera alors joué€e sur le périphérique de lecture en
accompagnement de vos photos.

¥ Pinnacle MediaManager

Fichier Editer Cutils  Aide. ..

—B Importer E‘J Qrganiser | Playlists D—"'Expnrter

Playlizt #iz Marm Debut Durée
J Musique Playlist 1 & 1 Florida 1 00:00:00 00:00 &
J Musique Playlist 2 z Florida 2 00:00:0z o000
@ Filrns Playlist 1 ] Florida = 00:00:08 o0:00

@ Filrns Playlist 2
Photos Playlist 1
[@ Photos Playlist 2

:f""} 4 = M Muzigue |Musique Playlist 2 'l'l ‘r‘ \L

Lecture sur le lecteur multimédia

Double-cliquez sur un élément de la playlist pour le lire dans le lecteur
multimédia. L'élément suivant sera ensuite lu automatiquement. Les fonctions
Avance, Retour, Aléatoire et Répéter du lecteur multimédia sont également
disponibles. Lors de la lecture d'une présentation, le lecteur multimédia affiche
seulement les photos et ne permet pas la lecture simultanée de la playlist
musicale éventuellement sélectionnée.
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Exporter des fichiers de média

Onglet Exporter - Présentation
Lorsque vous choisissez I'onglet Exporter dans la zone de fonction, la fenétre
qui s'affiche se présente comme suit :

I? Pinnacle MediaManager

Fichier Editer Qukils  Aide. ..

—B Importer |_._.|‘-)I Jrganiser Flaylists | I::—-Expl:urter

Exporter vars

Dossier
Playlist Playlist ¥|
Sraveur

Cossziar | | Parcourir

[ Créer dez souz-dossziers
[T Créer une playlist M3U

Cernarrer

Sous cet onglet, vous pouvez copier des fichiers de média a partir des playlists
créées dans Pinnacle MediaManager et les exporter

= vers un autre dossier de votre disque dur
= vers une playlist M3U
= vers un graveur de CD ou de DVD.

Les fonctions des différentes catégories sont expliquées en détail dans les
rubriques suivantes.
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Exporter vers un dossier

Lorsque vous choisissez la catégorie Dossier de 1'onglet Exporter dans la zone
de fonction, la fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

I? rinnacle MediaManager

Fichier Editer OQutils Aide...

—B Importer E‘) Crganiser Playlists | I:;—PExpDrter

Exporter vers
Cossier

Playlist Playlist ll:'la',lligte 1 "l
Graweur

Dassier |D:"\Ternp | | Parcourir |

[ Créar des zouz-dossiers

[T Créer une playlist M3U
5.5 GB @ D:\Temp
2 Fichiers, 8.6 MB

0% |

| Démarrer |

Vous pouvez exporter le contenu d'une playlist vers un nouveau dossier de votre
disque dur. Lors de cette opération, des copies de vos fichiers de média sont
creees.

Playlist
Sélectionnez une playlist dans le menu déroulant.

Dossier

Sur la droite, vous pouvez sélectionner au moyen du bouton Parcourir le
dossier vers lequel la playlist sera exportée.

Créer des sous-dossiers

Lorsque vous activez cette case d'option, des sous-dossiers sont créés en
fonction des criteres de tri des fichiers d'origine a exporter (par ex. interprete,
album, album photo).

Si un fichier ne possede pas d'attributs, un sous-dossier nomme¢ Inconnu est
cree.

Q Attention : cette fonction n'est pas active lors de I'exportation de playlists
vidéo !
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Créer une playlist M3U
Lorsque vous activez cette case d'option, une playlist compatible M3U est créée
en plus dans un dossier parallelement a 1'exportation de la playlist sélectionnée.

Démarrer

Une fois tous les parameétres définis, cliquez sur Démarrer. Lorsque
l'exportation est terminée, la barre d'avancement indique 100%. De plus, un
message s'affiche pour indiquer le nombre de fichiers exportés.
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Exporter vers une playlist M3U

Lorsque vous choisissez la catégorie Playlist de 1'onglet Exporter dans la zone
de fonction, la fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

I? rinnacle MediaManager

Fichier Editer Cutils  Aide...

—B Importer E‘} Qrganiser Playlists | D—*Expnrter

Exporter vers

Coszier

Playlizt Playlist | Flavliste 1 'l
Graveur

Fichier |D:"-.Ternp"-.F‘|al,'|iste.m3u | | Parcourir

2 Fichiers

| Dérmarrar

Sous cet onglet, vous pouvez exporter une playlist MediaManager vers une
playlist M3U. Elle contient un renvoi a l'emplacement auquel sont enregistrés
les fichiers de média.

Playlists
Sélectionnez la playlist a exporter dans le menu déroulant.

Fichier
Appuyez sur le bouton Parcourir et choisissez sur la droite le fichier vers lequel
la playlist sélectionnée devra étre exportée. Entrez le nom de fichier voulu.

Démarrer
Une fois tous les parametres définis, cliquez sur Démarrer.
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Exporter vers un graveur

Lorsque vous choisissez la catégorie Graveur de 1'onglet Exporter dans la zone
de fonction, la fenétre qui s'affiche se présente comme suit :

I? rinnacle MediaManager

Fichier Editer CQutils Aide. ..

—B Importer E‘-) Qrganiser Playlists | I::—-Expcurter

Exporter vars

Craszsier

Playlizt Playlizt | Playliste 1 'l
Graveur ;

Type | o0 Audio ¥|

Graveur |LITE-ON LTR-421258 1505 ¥| | Rafraichir |

CD-Rw, 702,858 MB, 01:09:37
2 Fichiers, 8.6 MB, O0:0&:14

Effacer | Graver |

Dans cette fenétre, vous pouvez exporter une playlist en vue de la gravure d'un
CD ou d'un DVD.

Playlists
Sélectionnez la playlist a exporter dans le menu déroulant.

Type de disque

Suivant le type de fichiers de média contenus dans la playlist, différents formats
de sortie sont proposés. Choisissez le format de sortie qui vous convient dans la
liste déroulante.

Musique

CD audio : le CD gravé est un CD audio que vous pourrez lire sur votre chaine
hifi ou en voiture sur votre lecteur de CD. Les fichiers MP3 sont
automatiquement décodés.

CD/DVD de données MP3 : le CD ou DVD gravé contient des fichiers MP3.
Pour cela, tous les enregistrements musicaux de la playlist doivent €tre convertis
au format MP3.

CD/DVD de données : le CD ou DVD gravé contient les fichiers musicaux
d'origine (MP3, WMA ou WAYV). Si des versions converties existent, elles ne
sont pas utilisées.
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Films

En fonction du format des fichiers de média et de I'existence ou non de copies
converties sont proposés les formats VCD (VideoCD), SVCD (SuperVideoCD)
et DVD. Dans tous les cas, vous pourrez ¢galement opter pour le format
CD/DVD de données : les fichiers de média seront alors gravés dans leur
format d'origine.

La gravure n'est pas possible lorsque le volume du ou des fichiers dépasse la
capacité¢ d'un CD ou d'un DVD.

Photos

Pour les photos, le disque CD/DVD gravé sera toujours un disque de données.
Les fichiers de média d'origine sont utilisés.

Graveur

Choisissez le graveur qui convient et cliquez sur Démarrer. Lorsque la gravure
est terminée, la barre d'avancement indique 100%.

@ Le graveur de CD/DVD de l'application MediaManager est optimisé pour
graver les disques rapidement et trés facilement. Il ne permet pas de créer des
menus sur les DVD ni de répartir des playlists ou fichiers longs sur plusieurs
disques. Pour davantage d'options de gravure, nous vous recommandons
d'utiliser Pinnacle INSTANT CD/DVD.
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Les menus

Le menu Fichier

Mouvelle plavist 4 partir de la sélection Chrl+M
Lire la sélection

Fréférences, .,
Touches de commande. ..

Ciktter Chrl+0

Le menu Fichier comporte les options suivantes :

Nouvelle playlist a partir de la sélection

Si vous activez cette option aprés avoir sélectionné un ou plusieurs fichiers dans
la bibliothéque multimédia, une nouvelle playlist est créée a partir des fichiers
marques.

Sur la gauche de la bibliotheque multimédia se trouve une zone de saisie avec un
nom par défaut. Vous pouvez également y entrer le nom de votre choix pour la
nouvelle playlist.

Vous trouverez plus de détails sur ce sujet a la rubrique Créer et éditer des
playlists.

Lire la sélection

Sélectionnez un ou plusieurs fichiers dans la bibliotheque multimédia puis
activez cette option. La sélection est alors lue ou affichée sur le lecteur
multimeédia.

Préférences

Cette option du menu permet d'accéder a un dialogue dans lequel vous pourrez
personnaliser tous les parametres nécessaires pour l'application Pinnacle
MediaManager :

Importer CD audio
» Format (Qualité et Bitrate)
= Vitesse

Général

= Langue

» Paramétres de conversion des fichiers
= Sélection de I'habillage
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= Saisie du code d'acces (PIN) pour l'accés restreint aux fichiers

= Sélection des dossiers pour les fichiers audio, vidéo et fichiers d'image ainsi
que pour les fichiers temporaires

Lecture
= Parametres de lecture : lecteur et mémoire-tampon

Touches de commandes

Lorsque cette option est sélectionnée, un dialogue s'ouvre pour vous permettre
de définir des touches et macros personnalisées, de les éditer et de les supprimer.

Quitter
Cette option permet de refermer l'application Pinnacle MediaManager.

68



Pinnacle MediaManager

Le menu Editer

Colper Chrl4
Zopiet {atrid-=

Zaller Chrl
SUDENmEr Backspace
Tout selectionmes (g e et
Sicune selection (i e
Inverser|a selection

Parcorit CkelH-B

Le menu Editer comporte les options suivantes :

Couper

Sélectionnez le texte a déplacer, choisissez dans le menu 'option Couper,
cliquez sur I'emplacement auquel vous désirez insérer le texte puis choisissez
l'option Coller.

Le texte est supprimé de I'emplacement d'origine et inséré au nouvel
emplacement choisi.

Copier

Sélectionnez le texte a copier, choisissez 'option Copier dans le menu, cliquez
sur I'emplacement auquel vous désirez insérer le texte puis choisissez l'option
Coller.

Le texte reste inchangé a I'emplacement d'origine mais il est dupliqué et insere
au nouvel emplacement choisi.

Coller

Cette commande vous permet d'insérer a un nouvel emplacement un texte que
vous aurez supprimé de son emplacement d'origine au moyen de 1'option Couper
ou bien dupliqué au moyen de la commande Copier.

Supprimer

Sélectionnez les fichiers que vous désirez éliminer puis activez cette option du
menu pour supprimer définitivement ces fichiers.

Tout sélectionner

Cette option vous permet de sélectionner en une seule opération tous les fichiers
d'une zone active (par ex. liste de la bibliothéque multimédia).

Aucune sélection

Cette option vous permet d'annuler la sélection des fichiers dans une zone active
(par ex. liste de la bibliotheque multimédia).
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Inverser la sélection

Avec cette option, vous pouvez soit sélectionner en une seule opération tous les
fichiers d'une zone active (par ex. liste de la bibliotheque multimédia) ou bien
annuler la sélection effectuée auparavant.

Parcourir

Cette option permet d'activer le mode Liste de la bibliotheque multimédia. Vous
trouverez plus de détails a la rubrique correspondante.
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Le menu Outils

Imparker lancienne base de donnges
Chercher les médias manguants ou modifigs

Protection de la base de données. ..
Reskauration de la base de données. ..

Le menu Outils comprend les options suivantes :

Importer I'ancienne base de données

Cette fonction vous permet de lire une base de données créée avec la version 1.5
ou avec une version antérieure de l'application ShowCenter.

Chercher les médias manquants ou modifiés

Sélectionnez cette option si vous souhaitez rechercher manuellement les fichiers
manquants ou modifiés dans la base de données. La recherche s'effectue en
arricre-plan et peut prendre plusieurs minutes. Les médias manquants et
modifiés sont ensuite signalés dans la colonne de gauche par des symboles
correspondants.

Protection de la base de données

Cette fonction vous permet de sauvegarder la base de données existante.
Sélectionnez cette option, indiquez le répertoire cible et le nom de fichier de
votre choix : la base de données est alors enregistrée sous forme de fichier
XML. Vous pouvez ¢galement créer plusieurs fichiers XML, par exemple pour
sauvegarder la base de données a différents moments.

Restauration de la base de données

Cette fonction sert a restaurer une base de données sauvegardée. Pinnacle
MediaManger s¢lectionne automatiquement le répertoire cible pour rendre a
nouveau disponibles les fichiers XLM préalablement sauvegardés. Le fichier
sélectionné¢ est alors lu dans la base de données et les fichiers multimédias sont a
nouveau visibles dans la bibliotheque multimédia.
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Real Rhapsody Music Service

Real Rhapsody Music Service - Présentation

(';) Le service Rhapsody n'est actuellement pas disponible partout. Veuillez
consulter le site www.rhapsody.com pour savoir si le service Rhapsody est
proposé dans votre pays.

Le service Rhapsody de RealNetworks vous donne un acces illimité a I'une des
plus grandes bases de données musicales 1égales sur Internet. Choisissez parmi
plus de 700 000 titres pour créer vos playlists et composez votre propre bouquet
de stations radio.

Vous pouvez désormais €couter confortablement la musique du service
Rhapsody dans votre salon grace au programme ShowCenter. Pinnacle
MediaManager importe automatiquement tous les titres et toutes les stations
radio de votre bibliotheque Rhapsody et vous permet méme de créer des
playlists combinant de la musique Rhapsody avec d'autres titres.

@ Pour des raisons de licence, le service Rhapsody n'est pas pris en charge par
toutes les versions de Pinnacle MediaManager.

Installation et inscription

Pour pouvoir utiliser ce service, vous avez besoin de I'application Rhapsody et
d'un abonnement — tous deux disponibles sur le site www.rhapsody.com. Vous y
trouverez ¢galement un abonnement gratuit a I'essai pour une durée limitée.
Téléchargez I'application Rhapsody et installez-la sur l'ordinateur ou est installé
le programme ShowCenter.

Configuration de I'application Rhapsody

Apres avoir démarré le programme et vous €tre inscrit, ouvrez le menu Options
et s¢électionnez User Settings.... Dans la boite de dialogue, sélectionnez 1'onglet
UPnP et activez la case Start UPnP Server once logged on. Cliquez ensuite
sur Start pour lancer le serveur UPnP.
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Vous pouvez alors remplir la bibliothéque de 1'application Rhapsody avec les
titres de votre choix et sélectionner ou créer des stations radio.

Musique Rhapsody et Pinnacle MediaManager

Tous les titres et albums de la bibliothéque Rhapsody sont automatiquement
importés dans la bibliothéque multimédia de Pinnacle MediaManager et y sont
disponibles sous le genre Rhapsody. Cette synchronisation a lieu méme quand
Pinnacle MediaManager est fermé.

Vous pouvez modifier les réglages de synchronisation ou désactiver
complétement la synchronisation dans Fichier/Préférences/Rhapsody. Nous
attirons votre attention sur le fait que la synchronisation peut prendre plusieurs
minutes si la bibliothéque est assez volumineuse.

Dans Pinnacle MediaManager, les titres Rhapsody sont signalés par un symbole.
Vous pouvez regrouper les titres Rhapsody en playliststs et créer des playlists
mixtes comprenant par exemple de la musique Rhapsody et des titres MP3.

La commande Importer/Playlists Rhapsody vous permet d'afficher toutes les
playlists créées avec l'application Rhapsody et de les importer dans Pinnacle
MediaManager. Les playlists plus anciennes du méme nom ne sont pas effacées.

('J) Pour des raisons de licence, il n'est actuellement pas possible d'utiliser
Pinnacle MediaManager pour lire des titres Rhapsody sur l'ordinateur.
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Musique Rhapsody et lecteur ShowCenter

Les titres Rhapsody sont affichés comme tous les autres fichiers de musique
dans le menu TV Musique du lecteur ShowCenter, les titres Rhapsody étant
signalés par un symbole spécial. Nous attirons votre attention sur le fait que cela
peut prendre plusieurs minutes pour afficher les nouveaux titres dans le lecteur
ShowCenter.

Les stations radio de la bibliothéque Rhapsody sont affichées automatiquement a
la rubrique Musique/Radio Internet/Radio Rhapsody.

(G) La lecture de musique Rhapsody a I'aide du lecteur ShowCenter ne
fonctionne que si vous avez préalablement démarré 1'application Rhapsody et si
vous vous étes inscrit au service.
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Formats de fichiers

Formats de fichiers pris en charge

Formats de fichiers audio pris en charge
= MP3

= WAV

= WMA

Formats de fichiers vidéo pris en charge

= MPEG 1

* MPEG 2 (y compris fichiers VOB)

= MPEG 4 AVI (versions 3, 4, 5) [simple profile]
= XviD AVI [simple profile]

= DV AVI

= WMV

Formats photo pris en charge
= JPG
= PNG
» GIF
= BMP
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La conversion de fichier

Pinnacle MediaManager peut convertir des médias a d'autres formats. Ainsi,
vous pouvez par exemple convertir un fichier film MPEG 2 au format MPEG 1
VCD pour le graver ensuite sur CD.

Si vous utilisez Pinnacle ShowCenter, la conversion de fichiers est utile pour
tous les formats qui ne peuvent pas étre joués directement par le lecteur
ShowCenter, tels que les clips vidéo DV-AVL.

Lors de la conversion, le programme crée une copie des médias, sans modifier le
fichier d'origine. L'emplacement de ces copies peut étre défini en allant dans le
menu Fichier/Préférences du Pinnacle MediaManager. Vous pouvez aussi y
activer une conversion automatique des médias et consulter 'avancée des
conversions en cours.

Pour convertir un fichier média, sélectionnez ce fichier dans la bibliotheque
multimédia, cliquez avec le bouton droit de la souris et sélectionnez le format de
votre choix a l'aide du menu contextuel Convertir/Convertir vers. Vous
pouvez lancer des conversions pour plusieurs médias, ces commandes €tant
alors placées dans une file d'attente et traitées successivement. La conversion a
lieu en arrieére-plan et se poursuit méme lorsque vous refermez Pinnacle
MediaManager.

Statut des fichiers

Dans la bibliothéque multimédia, différentes informations relatives aux
fichiers sont affichées pour chaque type de média dans la liste de droite. Dans
la premiére colonne est affiché le statut du fichier qui indique le statut de
conversion d'un fichier.

| [7 Musique & Fims (& Fhotos Or X 47 Elémants =7

| [ Genre musica i;';tﬁr-ﬁ'rm Bk

' Bibliothique & Tour (9] & Tout(12] & Teut (23]
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Plus réents Children Cally 15, Bach = Waolin Concestos (Eroica)
{Hddia mranguant Classbcal Count Tha Stacs Jukky (Lax)

i Madiar modifiss | Courdry v ety ¥ Language OF Swans (Brmals)
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Chaque fichier d'une catégorie sélectionnée peut avoir 1'un des statuts
suivants (indiqué par le symbole correspondant) :
Le fichier doit étre converti pour pouvoir €tre joué.

|5

Le fichier se trouve dans la file d'attente pour la conversion.

O
Le fichier est en cours de conversion.

(5]
La conversion du fichier est finie.

Fonctions de conversion

Effectuez un clic droit sur un fichier dans la liste pour ouvrir un menu
contextuel et choisissez 1'une des options suivantes :

Convertir vers

Le fichier sélectionné est converti. Pour les films, les formats suivants sont
disponibles :

VCD ("VideoCD")

Vidéo comprimée en MPEG 1 au format quart d'écran (352x240 ou 288). Le
debit de données est de 1,15 Mbit/sec au total. Un CD (650 Moctets) peut ainsi
contenir plus d'une heure d'image et de son. Si la qualité vidéo est assez

médiocre, un VCD a l'avantage de pouvoir étre lu par la plupart des lecteurs de
DVD.

SVCD ("SuperVideoCD")

Vidéo comprimée au format MPEG 2 en conservant la résolution verticale
intégrale mais en réduisant de 2/3 la résolution horizontale. Le débit de données
est de 2,5 Mbit/sec et un CD peut contenir au maximum une demi-heure d'image
et de son, mais avec une qualité vidéo nettement supérieure a celle d'un VCD.
Toutefois, seuls certains lecteurs de DVD prennent en charge le format SVCD.

DVD LongPlay

Vidéo comprimée selon le procédé MPEG 2 avec une résolution verticale
intégrale et une résolution horizontale réduite de moitié. Le débit de données de
3,5 Mbit/sec permet d'obtenir une vidéo de trés bonne qualité. DVD LongPlay
convient pour la gravure sur DVD car la plupart des lecteurs de DVD acceptent
ce format. De plus, DVD LongPlay est recommand¢ pour la conversion vidéo
d'enregistrements nécessitant un débit de données €levé a une vitesse de
transmission plus basse adaptée aux réseaux sans fil.
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DVD

Vidéo comprimée en MPEG 2 en résolution intégrale. Le débit de données de 6
Mbit/sec permet d'obtenir une excellente qualité vidéo mais ne convient pas a la
transmission au sein d'un réseau sans fil. La conversion au format DVD ne devra
par conséquent étre envisagée que pour un réseau cablé 100 Mbit/sec ou pour la
gravure d'un DVD qui pourra étre lu sur la plupart des lecteurs de DVD.

Pour tous les formats, le son est toujours comprimé en format "MPEG 1 layer2"
(stéreo).

Supprimer les fichiers convertis

Cette fonction vous permet d'effacer les fichiers convertis. Les fichiers d'origine
ne sont pas effacés.

Annuler la conversion

Cette fonction interrompt une conversion planifiée ou en cours. Le fichier
d'origine n'est pas affecté.
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Allumer le lecteur ShowCenter et le téléviseur

Lorsque vous allumez le lecteur ShowCenter, le logo ShowCenter apparait
tout d'abord sur 1'écran de télévision. Au bout de quelques secondes s'affiche le
menu de sélection du serveur.

SHCOW
CENTER

Network Connection Media Server Status

Wireloss (WIFI) 1 (v) MyServerPC

_ Wired (Ethernet)

Add/Edit Servers
Advanced Setup
Wireless Selup
UPnP AV

Le lecteur ShowCenter détecte alors automatiquement tous les PC-serveurs
disponibles dans le réseau. Les PC-serveurs sont des PC sur lesquels le logiciel
ShowCenter a été installé et sur lesquels le serveur ShowCenter est actif. Ils sont
affichés au bout de quelques secondes sur la droite et désignés par une coche
verte. Sélectionnez I'un des serveurs avec les touches de direction et appuyez
sur OK pour établir une connexion avec ce PC.

Les PC-serveurs non actifs sont indiqués par un symbole d'interdiction

rouge. En général, il ne sera pas possible d'établir une connexion avec ces
serveurs.
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Le menu TV - Présentation

Lorsque 'ordinateur, le téléviseur et le lecteur ShowCenter sont allumés et
que la connexion avec un PC-serveur est établie, le menu suivant s'affiche sur
I'écran de télévision :

I PINNACLE

SYSTEMS NOUVEAU

Shark

trial sport

'..J-' ‘Réglages Chicago

Holiday Farties

razdahi

Sur le coté gauche se trouve une liste des types de média ainsi que différentes
fonctions spéciales. L'élément de menu PCTYV n'apparait que si vous avez
installé sur votre PC serveur un produit de la série PCTV de Pinnacle.

Sur le c¢6té droit apparait le sommaire correspondant au type de média
sélectionné. Les différents types de média sont reconnaissables a la couleur du
fond sur lequel ils sont affichés.

L'écran d'accueil indique toujours les nouveaux médias et affiche sur la droite
la liste des dix derniers médias importés. Il peut s'agir d'enregistrements
musicaux comme de films ou de photos.

Q Si de nouveaux fichiers ont été importés depuis que vous avez consulté ce
menu pour la derniére fois, un signal apparait a c6té du bouton "Nouveau" pour
attirer votre attention.
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La télécommande vous permet d'activer les différentes options du menu et de
sélectionner les médias a visualiser ou a écouter.

Les paragraphes suivants vous informent plus en détail sur la structure du
menu pour les différents types de médias, les réglages et les fonctions
spéciales.

En cas de questions...

o Pour toute question durant la manipulation des menus, cette touche de la
télécommande vous permet d'accéder a l'aide intervactive pour le menu TV. Un
film vidéo correspondant au type de média actuellement sélectionné s'affiche
alors sur votre écran de télévision.
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Menu TV - Musique
I PINNACLE

SYSTEMS MUSIQUE

Kouvells Musique

Aut HP laylists

Radio Internet

Genre
4§ Réglages Artiste
: Album

Fi (RN -1 T PEHEA

4 Titres de Chanson

Le menu d'accueil Musique est divisé en plusieurs catégories :

Nouvelle musique

Les derniers fichiers de musique importés sont indiqués au format "Artiste-
Album". Appuyez sur la touche OK de la télécommande pour afficher tous les
titres de 1'album.

Playlists

Le programme affiche une liste des playlists créées avec l'application Pinnacle
MediaManager. Si vous sélectionnez une playlist et que vous appuyez sur la
touche OK, tous les titres de la liste s'affichent.

Auto-Playlists

Des playlists sont automatiquement créées pour les catégories Pinnacle
MediaManager Note maximale, Souvent joués, Rarement joués et Pas encore
joués. Cette option donne acces aux playlists en question.
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Radio Internet

Le programme d'installation de ShowCenter sur votre ordinateur crée dans
Internet Explorer un répertoire ShowCenter Radio contenant quelques
raccourcis vers des stations radio.

Vous pouvez a tout moment ajouter a vos Favoris d'autres stations radio
diffusées sur Internet, par exemple sur le site www.shoutcast.com. Aprés avoir
ouvert le site Internet en question, faites un clic droit sur le bouton "Tune In!",
sélectionnez "Ajouter aux Favoris" dans le menu contextuel et sélectionnez le
répertoire ShowCenter Radio.

Le menu Radio Internet contient toutes les stations radio mises en mémoire.
Les sous-répertoires créés dans le répertoire sont affichés entre crochets.

A l'aide de la télécommande, sélectionnez le répertoire ou la station radio de
votre choix et cliquez sur OK.

Q Si vous n'avez pas d'acces Internet, la fonction Radio Internet n'est pas
activée. Vous pouvez alors désactiver cet élément de menu en allant dans la
rubrique "Options musique" du menu "Réglages".

(;) Pour écouter sur votre ordinateur des radios diffusées sur Internet, nous
vous recommandons le programme "Winamp" de Nullsoft. Vous le trouverez sur
Internet a 'adresse suivante : www.winamp.com.

Genre

Le programme affiche la liste des genres. Sélectionnez un genre et cliquez sur
OK pour accéder a la liste des interpretes.

Artiste

Le programme affiche la liste des interpretes. Appuyez sur OK pour accéder a la
liste des albums.

Album

Le programme affiche la liste des albums. Appuyez sur OK pour accéder a la
liste des titres.

Titres de chanson

Le programme affiche tous les titres contenus dans la base de données. Appuyez
sur OK pour jouer la chanson de votre choix.

83



Pinnacle ShowCenter

Les fonctions spéciales du menu Musique

Les paragraphes suivants décrivent les fonctions des trois touches A, B et C de
la télécommande dans le menu Musique. Ces fonctions sont affichées en bas a
gauche de I'écran. Pour exécuter une fonction, appuyez sur la touche
correspondante.

@ LECTURE |

@ RECHERCHE

A - Tout lire

Tous les morceaux affichés actuellement dans la partie droite de 1'écran vont étre
lus dans 1'ordre.

B - Lecture aléatoire

Tous les morceaux affichés actuellement dans la partie droite de 1'écran vont étre
mélanggs, puis lus.

C - Recherche

Lorsque vous activez cette fonction, un champ de saisie de texte apparait a
'écran. Entrez le critére de recherche, puis appuyez sur OK. Le programme
affiche alors dans la liste de droite les médias trouvés correspondant au critere
de recherche indiqué.

Q Vous pouvez également utiliser les touches de saisie 2 - 9 (ou A - Z) pour
effectuer une recherche alphabétique. La touche 1 vous permet de revenir a la
liste précédente.

Les fonctions de la télécommande en cours de lecture

Touche "?"

Lorsque vous appuyez sur cette touche, le programme affiche des informations
détaillées sur le morceau en cours.

Touches "Gauche"” et "Droite”

Ces touches vous permettent de vous déplacer a l'intérieur du morceau en cours
de lecture.
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Touches 0a 9
Les touches 0 a 9 vous permettent d'indiquer en pourcentage a quel passage du
morceau en cours vous souhaitez poursuivre la lecture.

Touches "Piste suivante” et "Piste précédente"”
Le programme joue le morceau suivant/précédent de la sélection.

(';) I1 n'est pas possible de continuer a feuilleter le recueil de morceaux en cours
de lecture.
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Menu TV - Films
I PINNACLE

SYSTEMS

MNouvealx Films
Playlists

| Auto-Playlists
Genre

Series

i Reéglages ; Tous les Films

Le menu d'accueil Films est divisé en plusieurs catégories :

Nouveaux films

Les derniers films importés sont affichés avec leurs titres. Appuyez sur la touche
OK de la télécommande pour lancer la lecture d'un film.

Playlists

Le programme affiche une liste de toutes les playlists créées. Sélectionnez une
playlist et appuyez sur la touche OK pour afficher tous les films de la playlist en
question.

Auto-Playlists

Des playlists sont automatiquement créées pour les catégories Pinnacle
MediaManager Note maximale, Souvent joués, Rarement joués et Pas encore
joués. Cette option donne acces aux playlists en question.

Genre

Le programme affiche une liste des différents genres. Sélectionnez un genre et
appuyez sur OK pour accéder a la liste des films correspondants.
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Séries
Vous voyez apparaitre une liste des séries. Sélectionnez une série et appuyez sur
OK pour accéder a la liste des films correspondants.

Tous les films

Le programme affiche tous les films contenus dans la base de données. Appuyez
sur OK pour lancer la lecture du film de votre choix.

Q Pour les films, le programme indique toujours le nom de la collection.
Ainsi, les films composés de plusieurs fichiers sont automatiquement regroupés
et les fichiers sont jou€s dans l'ordre. Les touches "Suivant" et "Précédent" de la
télécommande vous permettent de passer d'un fichier a l'autre en cours de
lecture.

Les fonctions spéciales du menu Films

Les paragraphes suivants décrivent les fonctions des trois touches A, B et C de
la télécommande dans le menu Films. Ces fonctions sont affichées en bas a
gauche de I'écran. Pour exécuter une fonction, appuyez sur la touche
correspondante.

Lorsque vous vous trouvez dans le menu "Playlists”, vous
avez acces aux fonctions suivantes :

@ LIRE SELE

@ LECTURE A
@ RECHERCH

A - Lire sélection
Tous les films de la playlist sélectionnée vont étre lus dans I'ordre.

B - Lecture aléatoire
Tous les films de la playlist sélectionnée vont étre mélangés, puis lus.

(Ei) Nous recommandons de réserver cette fonction aux vidéos musicales.
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C - Recherche

Lorsque vous activez cette fonction, un champ de saisie de texte apparait a
'écran. Entrez le critére de recherche, puis appuyez sur OK. Le programme
affiche alors dans la liste de droite les médias trouvés correspondant au critere
de recherche indiqué.

@ Vous pouvez également utiliser les touches de saisie 2 - 9 (ou A - Z) pour
effectuer une recherche alphabétique. La touche 1 vous permet de revenir a la
liste précédente.

Les fonctions de la télécommande en cours de lecture

Touche "A"
Modifie la taille d'affichage du film en cours.

(';) Le réglage par défaut est défini dans le menu "Réglages" - "Affichage du
film".

Touche "B"

Dans les films qui possédent plusieurs pistes audio, cette touche permet de
passer d'une piste a l'autre.

Touche "C"
Cette touche vous permet d'activer l'affichage des sous-titres.

Q Cette fonction ne peut étre activée qu'avec les fichiers VOB comportant des
pistes de sous-titres.

Touche "?"

Lorsque vous appuyez sur cette touche, le programme affiche des informations
detaillées sur le film en cours.

Touches "Gauche” et "Droite”

Ces touches vous permettent de choisir librement la position de lecture au sein
du film en cours.
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Touches 1a 9
Les touches 1 a 9 vous permettent d'indiquer en pourcentage (10 %, 20 %, etc.) a

quel passage du film en cours vous souhaitez poursuivre la lecture.

Touches "Piste suivante” et "Piste précédente"”
Le programme joue le film suivant/précédent de la playlist ou de la collection.
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Menu TV - Photos

[ PINNACLE

SYSTEMS PHOTOS

Le menu d'accueil Photos est divisé en plusieurs catégories :

Nouvelles photos

Les dernieres photos importées sont affichées sous forme de liste d'albums
photos. Sélectionnez un album photos avec la télécommande et appuyez sur la
touche OK pour lancer la présentation.

Présentations

Le programme affiche une liste de toutes les présentations créées. Sélectionnez
une présentation et appuyez sur la touche OK pour lancer la présentation a
I'écran.

Auto-Présentation

Des diaporamas sont automatiquement créés pour les catégories Pinnacle
MediaManager Note maximale, Souvent joués, Rarement joués et Pas encore
joués. Cette option donne acces aux diaporamas en question.

90



L’écran de TV

Par date

Vous pouvez ici ranger les photos dans 1'ordre chronologique : par an, par mois,
par jour.

Albums photos

Le programme affiche une liste de tous les albums photos existants. Lorsque
vous sélectionnez un album photo, toutes les photos s'affichent en miniature a
I'écran.

[ PINNACLE ALBUM PHOTOS

SYSTEMS Bragus

Les fonctions spéciales du menu Photos

Selon le niveau de menu ou vous vous trouvez, les trois touches A, B et C de la
télécommande ont des fonctions différentes. Ces fonctions s'affichent en bas a
gauche de I'écran. Pour exécuter une fonction, appuyez sur la touche
correspondante.
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Lorsque vous vous trouvez dans le menu Albums photos,
vous disposez des fonctions suivantes :

LIRE SELEGT!

@ LIRE PAR

@ RECHERCH

s

A- Lire sélection

Le programme affiche successivement toutes les photos qui se trouvent dans
'album photos sé€lectionné.

B - Lire par pas
Le programme affiche la premicre photo de I'album sélectionné. Appuyez sur les
touches Précédent et Suivant pour passer aux autres photos de I'album.

C - Recherche

Lorsque vous activez cette fonction, un champ de saisie de texte apparait a
'écran. Entrez le critére de recherche, puis appuyez sur OK. Le programme
affiche alors dans la liste de droite les médias trouvés correspondant au critére
de recherche indiqué.

Q Vous pouvez également utiliser les touches de saisie 2 - 9 (ou A - Z) pour
effectuer une recherche alphabétique. La touche 1 vous permet de revenir a la
liste préceédente.

92



L’écran de TV

Lorsque vous vous trouvez dans un album photos, vous
disposez des fonctions suivantes :

@ LIRE PAR

@© LECTURE ACEATOIRE

Les paragraphes suivants décrivent les fonctions attribuées dans le menu Photos
aux trois touches A, B et C affichées en bas a gauche de 1'écran et correspondant
aux touches de la télécommande. Pour exécuter une fonction, appuyez sur la
touche correspondante.

A - Tout lire

Toutes les photos qui se trouvent actuellement dans la partie droite de I'écran
vont étre affichées dans 1'ordre.

B - Lire par pas
Vous pouvez afficher une a une les photos de la liste a 1'aide des touches
Suivant et Précédent.

C - Lecture aléatoire

Toutes les photos qui se trouvent actuellement dans la partie droite de 1'écran
vont étre melangées, puis affichées.
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Les fonctions de la télécommande durant I'affichage de
présentations/d'albums photos

Touche plein écran
Cette touche vous permet de commuter entre le mode Plein écran et la fenétre de
prévisualisation.

Touche "A"

Apres avoir appuyé sur la touche "A", vous pouvez modifier la taille de
l'affichage (zoom) ou la partie de la photo affichée (pan) a I'aide des touches de
direction de la télécommande.

Appuyez sur la touche Lecture pour passer a la photo suivante.

Q La lecture de la musique de fond est interrompue dans ce mode.

Touche "B"

Cette touche vous permet de faire pivoter la photo affichée.
Appuyez sur la touche Lecture pour passer a la photo suivante.

(';) La lecture de la musique de fond est interrompue dans ce mode.

Touche "C"
Cette touche vous permet d'afficher ou de masquer le titre de la photo affichée.

Touche "?"

Lorsque vous appuyez sur cette touche, le programme affiche des informations
détaillées sur la photo affichée.

Touches "Piste suivante” et "Piste précédente"”

Le programme affiche la photo suivante/précédente de la présentation ou de
l'album photos.
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Menu TV - PCTV

[ PINNACLE

SYSTEMS

(Q) L'¢lément de menu "PCTV" n'apparait dans le menu TV que si un produit
PCTYV pris en charge par ShowCenter est installé sur votre ordinateur. Vous
trouverez sur notre site Web www.pinnaclesys.com une liste des appareils
PCTYV pris en charge.

Informations relatives a l'installation d'un produit PCTV

Si un produit PCTYV est installé sur votre ordinateur avant que vous n'installiez
ShowCenter, le produit PCTV est détecté automatiquement et I'¢lément de
menu PCTYV apparait dans le menu TV de ShowCenter.

Si I'¢lement de menu PCTYV n'apparait toujours pas dans le menu TV,

sélectionnez les ¢léments de menu Réglages, De base, puis Détection PCTYV.
L'¢lément de menu PCTYV apparait au bout de quelques secondes.
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Le menu d'accueil PCTYV est divis¢€ en plusieurs catégories :

Enregistrer maintenant / Enregistrement en cours

Si vous souhaitez démarrer 1'enregistrement immédiatement, sélectionnez cet
¢lément de menu a 1'aide de la télécommande et appuyez sur OK. Sélectionnez
alors la chaine de votre choix et la durée de I'enregistrement et confirmez en
allant sur Appliquer.

L'enregistrement démarre alors immédiatement et I'é1ément de menu
Enregistrer maintenant est remplacé au bout de quelque instants par la
mention Enregistrement en cours.

Si vous souhaitez regarder le programme durant l'enregistrement, sélectionnez
cet ¢lément de menu. Vous pouvez alors utiliser les fonctions offertes par le
systeme lors du visionnage de films (pause, avance et retour rapide, etc.).

Programmer les enregistrements

Ce menu vous permet de programmer des enregistrements. Appuyez sur la
touche "A" de la télécommande et réglez 'heure de début de I'enregistrement a
l'aide du calendrier qui s'affiche a I'écran ; sélectionnez les autres options et la
chaine de votre choix, puis confirmez en allant sur Appliquer.

La touche "C" vous permet d'interrompre la programmation.

Tous les enregistrements programmes sont alors affichés dans 'ordre
chronologique. Appuyez sur la touche "B" pour éditer des entrées de la liste et
sur la touche "C" pour les effacer.

Q Si l'enregistrement que vous venez de programmer n'apparait pas dans la
liste, vérifiez que vous n'avez fait d'erreur lors de la programmation. Il est par
exemple possible que la durée indiquée soit trop longue.

Nouveaux enregistrements

Lorsque vous sélectionnez cet ¢lément de menu, vous voyez une liste des
nouveaux enregistrements TV, classés par date et par heure d'enregistrement.

Tous les enregistrements

Lorsque vous sélectionnez cet ¢lément de menu, vous voyez une liste des
nouveaux enregistrements TV, classés par ordre alphabétique.
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Autres remarques concernant les enregistrements TV

Liste de canaux

L'application Pinnacle MediaManager reprend la liste de canaux qui se trouve
dans I'application TV PCTV Vision.

Emplacement des enregistrements TV

Tous les enregistrements TV sont déposés dans la bibliothéque multimédia
Pinnacle MediaManager sous 1'onglet Films et le genre TV. Vous pouvez les
organiser et les effacer librement.

Les enregistrements peuvent également étre visionnés et effacés dans la
galerie de PCTYV Vision.

Format d'acquisition

Le format d'acquisition (par exemple VCD ou SVCD) peut étre défini dans les
réglages de PCTV Vision.
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Menu TV - Réglages
I PINNACLE

SYSTEMS REGLAGES

Options Musi g e

l:::]_pﬂl'ﬂ ns Wi dl;' 5]

Options Photo

P Sorlie Video

Vous pouvez procéder sur cette page aux réglages suivants :

Acces

Si l'acces a certains de vos fichiers médias est protégé par un code (PIN) et que
vous avez effectué les réglages correspondants dans I'application Pinnacle
MediaManager, procédez de la maniere suivante pour accéder a toutes les
données :

Allez dans la rubrique Acces, entrez votre code PIN et appuyez sur OK. Vous
avez a présent acces illimité a tous les médias.

Pour réactiver les restrictions d'acceés, appuyez sur OK.

Q Les fichiers médias dont 1'accés est restreint sont définis un par un sous
'onglet "Organiser" de I'application Pinnacle MediaManager.
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Réglages de base

Langue

Choisissez la langue du menu TV et confirmez en appuyant sur la touche OK de
la télécommande.

Skin

Vous avez ici le choix entre plusieurs habillages du menu TV.

Economiseur d'écran

Indiquez au bout de combien de temps I'économiseur d'écran doit étre activeé sur
le téléviseur lorsque l'appareil n'est pas utilisé¢ pendant une période prolongée.
L'économiseur d'écran est toujours désactivé lors du visionnage de films et de
photos.

Détection PCTV

Cette fonction permet de détecter les produits PCTV installés sur votre
ordinateur. La reconnaissance dure quelques secondes — si le systeme détecte un
produit PCTV, les fonctions PCTV seront ensuite activées dans le menu TV.

Rechargez le Firmware

Cette option vous permet de charger a nouveau le logiciel résident du lecteur
ShowCenter. Cette opération a lieu uniquement dans le cadre des mises a jour
logicielles.

Options musique

Radio Internet

Vous pouvez ici activer ou désactiver 1'option Radio Internet dans le menu
Musique.

Touches raccourcis

Cette fonction vous permet d'attribuer aux touches 0 a 9 de la télécommande des
playlists musicales et des stations radio diffusées sur Internet. Vous pouvez
alors, dans la rubrique Nouveau, jouer les morceaux programmés en appuyant
sur les touches 0 a 9, sans avoir besoin d'allumer le téléviseur.
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Options vidéo

Sous-titres

Cet ¢lément de menu vous permet d'activer et de désactiver l'affichage de sous-
titres pour les fichiers de films AVI. Les fichiers des sous-titres doivent se
trouver dans le méme répertoire que les fichiers des films et ils doivent avoir le
méme nom. Le programme prend en charge les formats de fichier suivants :
MicroDVD ("SUB"), SubRip ("SRT") et Substation Alpha ("SSA").

Résolution vidéo de départ

Indiquez si les films doivent étre affichés tout d'abord en mode "Image dans
image" ou immédiatement en plein écran.

(*3) La résolution vidéo de départ peut aussi étre commutée en appuyant sur la
touche Plein écran de la télécommande.

Affichage du film

Vous pouvez ici indiquer si la taille d'affichage des films doit étre par exemple
ajustée sur la taille de I'écran ou si vous souhaitez utiliser un autre format.

Q Vous pouvez aussi modifier I'affichage du film en cours de visionnage en
appuyant sur la touche "A" de la télécommande.

Sortie Dolby Digital

Pour les films avec une piste audio Dolby Digital, le lecteur ShowCenter utilise
par défaut uniquement les sorties audio numériques. Si vous souhaitez que le
son Dolby Digital soit également envoyé aux sorties audio analogiques, il est
nécessaire d'activer cette fonction qui est payante. Pour cela, allez sur
'ordinateur serveur dans Démarrer/Programmes/Pinnacle
ShowCenter/Options/Activer le son Dolby Digital sur les sorties audio
analogiques.

Une fois la fonction activée, vous voyez I'option Sortie Dolby Digital. Vous
pouvez alors indiquer si le son Dolby Digital doit étre envoyé sous forme de
signal stéréo aux sorties audio analogiques et numériques ou s'il doit étre envoyé
uniquement aux sorties audio numériques comme son a effet spatial.
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Options photo — réglages généraux

Transition
Vous pouvez ici sélectionner le type de transition entre les photos affichées.

Filtrage

Vous pouvez ici activer ou désactiver le filtre anti-scintillement et régler
l'intensité du filtre.

Si vous appuyez sur la touche "A" de la télécommande, vous voyez s'afficher, a
titre de comparaison, quelques photos de la base de données Pinnacle
MediaManager avec et sans filtre.

(';) Le filtre doit &tre activé sur les téléviseurs a tube cathodique afin de réduire
les scintillements. Nous vous recommandons de régler le filtre sur 25 %.

Sur les téléviseurs plasma et a cristaux liquides, le filtre doit étre désactivé pour
obtenir une qualit¢ d'image optimale.

Correction Couleurs

Si la correction des couleurs est activée, la qualité d'affichage des photos est
améliorée automatiquement.

Lorsque vous appuyez sur la touche "B" de la télécommande, vous voyez
s'afficher, a titre de comparaison, quelques photos de la base de données
ShowCenter avec et sans correction des couleurs.

Titres Photo
Vous pouvez ici activer ou désactiver l'affichage des titres des photos.

('3) Cette fonction peut aussi €tre activée durant l'affichage des photos en
appuyant sur la touche "C" de la télécommande.
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Options photos — réglages albums

Musique de fond

Vous pouvez ici sélectionner une playlist musicale qui sera jouée durant
l'affichage des photos d'un album. Les morceaux des playlists sont
systématiquement mélangés avant le début de la lecture.

(;) Attention : durant les présentations, la musique de fond est choisie dans
'application Pinnacle MediaManager, et non par le biais du menu TV !

Dureée de I'image
Vous pouvez ici déterminer la durée d'affichage des photos lors du visionnage
d'albums photos.

(G) Attention : durant les présentations, la durée d'affichage est définie dans
l'application Pinnacle MediaManager, et non par le biais du menu TV !

Sortie vidéo
Sélectionnez ici la sortie vidéo de votre choix (par exemple Péritel,
Composantes).

Q Lorsque vous choisissez une nouvelle sortie, ShowCenter se regle sur cette
nouvelle sortie et attend quelques secondes que vous confirmiez la saisie en
appuyant sur OK. Si vous ne confirmez pas la saisie, ShowCenter revient a la
sortie d'origine.
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Les fonctions spéciales du menu Réglages

@ AVANCE

REGLAGE E

A - Serveur

Appuyez sur cette touche de la télécommande pour accéder a la fonction de
sélection du serveur. Sélectionnez alors 1'ordinateur/le serveur ou se trouvent les
films devant étre transmis au téléviseur.

B - Avancé

Appuyez sur cette touche de la télécommande pour accéder a la page des
réglages du logiciel résident. C'est par exemple ici que sont entrés les réglages
de la configuration réseau.

C - Réglage écran

Appuyez sur cette touche de la télécommande pour régler la position des écrans
de menu. Ajustez la position des €crans a l'aide des touches de direction de la
télécommande, puis appuyez sur OK pour mettre en mémoire la position
choisie. Cette option n'a aucune influence sur l'affichage des films et des photos.

Q Nous attirons votre attention sur le fait que les trois touches A, B et C ont
des fonctions différentes selon le type de média et la catégorie sélectionnés.
Leurs fonctions respectives s'affichent en bas a gauche de I'écran.
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Les touches de la télécommande

L'illustration suivante indique la fonction des différentes touches de la
télécommande de ShowCenter :

Son marche/arrét Marche/arrét

QOuvrir le menu d'accueil Musique —
Quvrir le menu d'accueil Films J—e

Modifier la sortie vidéo ———(E9)

Fonctions diverses —N 6
Retour a la sélection prédédente —

Haut
Gauche Droite

—I‘ e Menu vers le bas

Menu suivant/précédent

QOuvrir la page d'acceuil

Ouvrir le menu d'accueil Photo
Plein ecran

Aiide

Menu vers le haut
Validation

CPY
@D B
@0 ®
Verrouillage mamsculesfnumenque—@ @ (ot

Retour rapide —o
Piste précédente —a o

Arrét

Touches alphanumeérigues

Touche Effacer
Avance rapide
Lecture/Pause
Piste suivante

P PIIH—IMIH
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Description des touches de la télécommande

La télécommande de ShowCenter vous permet d'accéder aux nombreuses
fonctionnalités ShowCenter en restant confortablement installé sur votre canapé.
Vous trouverez dans cette rubrique une description détaillée des différentes
touches et des fonctions correspondantes :

@ Marche/Arrét

Cette touche vous permet d'allumer ou d'éteindre le lecteur ShowCenter.

@ Son marche/arrét

Cette touche permet de couper le son ou de le rétablir.

3 9 e 0 Ouvrir la page ou le menu d'accueil

Musique/Films/Photos

Ces touches permettent d'ouvrir la page ou le menu d'accueil Musique, Films ou
Photos qui donnent acces a d'autres fonctions spécifiques aux différents médias.

weor Modifier la sortie vidéo

Cette touche vous permet d'activer les différentes sorties vidéo. La sortie vidéo
actuellement choisie est indiquée sur 1'écran. Si aucune image n'apparait sur
votre écran, appuyez sur la touche "Modifier la sortie vidéo" jusqu'a obtenir
l'affichage souhaité.

(Ei) Cette touche est congue pour les réglages "d'urgence". La sortie vidéo peut
aussi étre sélectionnée dans le menu TV en allant sur "Réglages" -"Sortie
vidéo".

@ Plein écran

Cette touche permet d'agrandir la fenétre de prévisualisation affichée au début
de la lecture d'un film vidéo ou de photos pour utiliser toute la surface de I'écran
et inversement de revenir de l'affichage plein écran a la fenétre de
prévisualisation.
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0 o o Fonctions diverses

Les fonctions de ces touches dépendent du type de média sélectionné et de la
catégorie indiquée en bas a droite de I'écran. Appuyez sur les touches pour
exécuter la fonction correspondante.

Durant I'écoute de morceaux de musique

Touche "C"
Le titre du morceau en cours s'affiche briévement.

Durant le visionnage de films

Touche "A"
L'affichage du film change de taille.

Q Le réglage par défaut est défini dans le menu TV a la rubrique "Réglages" -
"Affichage du film".

Touche "B"

Lorsque vous visionnez un film avec plusieurs pistes audio, appuyez sur cette
touche pour passer d'une piste audio a l'autre.

Touche "C”
Cette touche permet d'activer l'affichage des sous-titres.

Q Cette fonction n'est disponible que pour les fichiers VOB avec des pistes de
sous-titres.

Durant le visionnage de photos

Touche "A"

Vous pouvez modifier la taille de 'affichage (zoom) ou la partie de I'écran
affichée (pan) a l'aide des touches de direction de la télécommande apres avoir
appuyé¢ sur la touche "A".

Pour passer a la photo suivante, appuyez sur la touche Lecture.

Q La lecture de la musique de fond est interrompue dans ce mode.
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Touche "B"

Cette touche vous permet de faire pivoter la photo affichée.
Pour passer a la photo suivante, appuyez sur la touche "Lecture".

('J) La lecture de la musique de fond est interrompue dans ce mode.

Touche "C"
Cette touche vous permet d'afficher ou de masquer le titre de la photo affichée.

o Aide

Cette touche permet d'accéder a l'aide interactive pour le menu TV. Une vidéo
correspondant au type de média actuellement sélectionné s'affiche sur 1'écran de
télévision.

Lorsque vous appuyez sur cette touche durant la lecture de morceaux de
musique ou de films ou pendant I'affichage de présentations et d'albums photos,
des informations détaillées sur le fichier multimédia s'affichent a 1'écran.

>

s 90

D> Touches de direction (haut, bas, gauche, droite)

Avec ces touches, vous pouvez vous déplacer dans une fenétre afin de
sélectionner une fonction. La fonction actuellement sélectionnée est
reconnaissable a son arriere-plan en surbrillance.

Les touches Droite et Gauche vous permettent de vous déplacer en cours de
lecture au sein du morceau ou du film dans un sens ou dans l'autre.

@ Validation

Cette touche permet d'exécuter la fonction choisie.

o> Retour a la sélection précédente
Cette touche permet de revenir au menu sélectionné précédemment.
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Qﬂ Menu vers le haut, C/—-ﬂ Menu vers le bas

Ces touches permettent de naviguer dans un menu affiché sur plusieurs pages
(reconnaissable aux fléches en haut et en bas du menu) en les faisant défiler vers
le haut ou vers le bas afin de pouvoir en afficher la totalité.

Vous pouvez régler le volume a I'aide de ces touches lors de la lecture de
morceaux ou de films.

& Menu suivant/précédent

Cette touche permet de passer a d'un menu a un autre. Le menu actuellement
sélectionné est reconnaissable a son arriére-plan en surbrillance.

D> ®
®9®

@ ®® Touches alphanumériques, Verrouillage
majuscules/numérique (C/N), touche Effacer (DEL)

Les touches alphanumeériques vous permettent d'entrer des lettres et des chiffres.
Plusieurs modes de saisie existent : vous pouvez appuyer sur une touche jusqu'a
ce que le chiffre ou la lettre s'affiche (méme principe que sur un téléphone
portable) ou bien vous utilisez la touche de verrouillage majuscules/numérique
(C/N). Chaque pression sur la touche C/N modifie le mode de saisie : lettres
minuscules, lettres majuscules ou chiffres uniquement.

Vous pouvez effacer la derniére lettre ou le dernier chiffre entré au moyen de la
touche "Effacer" (DEL).

Lorsqu'une liste de fichiers multimédias s'affiche a la droite du menu TV,
vous pouvez utiliser les touches 2 - 9 (ou A - Z) pour chercher des entrées dans
la liste par ordre alphabétique. Si vous appuyez par exemple sur la touche "2", le
programme affiche toutes les entrées commengant par "A", "B" ou "C".
Appuyez sur la touche "1" pour revenir a la liste précédente.

Lorsque vous visionnez des films, vous pouvez indiquer sous forme de
pourcentage (10 %, 20 % etc.) a I'aide des touches 1 a 9 a quelle position du film
vous souhaitez poursuivre la lecture.
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° Lecture/Pause, o Arrét

La touche Lecture/Pause permet de lancer la lecture du film vidéo sélectionné.
Si vous appuyez de nouveau sur la touche durant la lecture, celle-ci est
interrompue momentanément. Appuyez une nouvelle fois sur la touche pour
reprendre la lecture a I'emplacement de I'interruption. Appuyez sur la touche
Arrét pour arréter définitivement la lecture.

° Avance rapide, o Retour rapide, Q Piste

suivante, o Piste précédente

Les touches d'avance et de retour rapide permettent d'atteindre un emplacement
précis dans un film vidéo. Les touches Piste précédente/suivante permettent
d'atteindre directement les différents éléments d'une playlist, d'une présentation
ou d'une collection.
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En cas de probleme avec la télécommande

Si la télécommande de ShowCenter ne fonctionne pas correctement, vérifiez les
points suivants :

=  Avez-vous bien dirigé la télécommande vers le récepteur ?
L'angle par rapport au récepteur ne doit pas dépasser 30°.

= La distance entre la t€lécommande et le récepteur est-elle trop importante ?
La portée de la télécommande est d'environ 5 metres.

* N'y a-t-il aucun obstacle entre la télécommande et le récepteur ?

» Les piles de la t€lécommande ont-elles été mises en place correctement et ne
sont-elles pas déchargées ?
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Caracteristiques techniques

Matériel

Connexion au réseau

= Multitension - pour bloc secteur avec commutateur de tension automatique
(100-230V/50-60Hz/15W).

Sorties audio et vidéo

= SCART (Europe) avec prise en charge FBAS et RVB
» Vidéo couleur composantes, 3 x Cinch

= Composite Video (Cinch)

» S-Video (Mini DIN)

= 2x audio stéréo (2x Cinch pour chaque sortie)

- une sortie pour le raccordement au téléviseur et une pour le raccordement a
la chaine hifi

= Sorties audio numeriques : Toslink et S/PDIF

Connexion Ethernet
= 10/100 Base T

Connecteur d'extension
= Connecteur PCMCIA pour extension de réseau sans fil et extension mémoire

@ Uniquement pour carte PCMCIA 802.11b Wi-Fi agréée par Pinnacle !
Consultez sur le site Internet www.pinnaclesys.com la liste de compatibilité
actualisée régulierement.

Processeur

» Processeur standard avec décodeur matériel MPEG/MP3 : Sigma Designs
Reallmage EM 8551
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Support/Assistance Technique

('3) Si vous rencontrez des problémes avec le produit Pinnacle Systems que
vous avez acheté, veuillez d’abord vérifier que votre ordinateur dispose de la
version du logiciel actuelle.

Pinnacle Systems vous offre un service gratuit 24 h/24 qui permet aux
utilisateurs de résoudre eux-mémes leurs problémes. Vous avez la possibilité de
trouver la réponse a vos questions 7 jours/7, 24h/24.

Vous trouverez cette assistance technique a I’adresse suivante :
http://www.pinnaclesys.com

Cliquez sur Support et sélectionnez votre produit dans la liste. Dans la catégorie
Support interactif, sélectionnez de nouveau votre produit et vous pourrez
ensuite sélectionner 1’une des options suivantes :

1. Questions souvent posées/FAQ.

C’est la meilleure fagon d’obtenir des réponses a vos questions. Vous trouverez
ici des centaines de problémes techniques regroupés par thémes et leurs
solutions. Ils sont affichés dans I’ordre des 20 questions les plus souvent lues.
En outre, vous pouvez trier les documents par catégorie de problémes. Utilisez
alors le menu déroulant Catégorie.

Pour obtenir des réponses a des questions particuliéres, utilisez la fonction de
recherche.

2. Posez une question et vous aurez la réponse.

I1 vous suffit d’indiquer votre question ou le symptome de votre probléme, et
vous obtiendrez une liste des solutions les plus évidentes. Si vous n’obtenez
aucune solution satisfaisante, reformulez votre question. Au lieu de "j’obtiens
des messages d’erreur”, vous pourriez inscrire par exemple "j’ai obtenu des
messages d’erreur lors de 1’installation du logiciel".

Au lieu de poser une question concrete, vous pouvez sélectionner, dans la liste
déroulante Catégorie, I’une des fonctions principales de votre produit ou un
théme général. Les dix questions les plus souvent posées dans la catégorie que
vous avez choisie et les solutions correspondantes sont alors affichées.
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3. Assistance par e-mail.

Si vous n’avez pas pu trouver de réponse a vos questions sur notre site Internet,
Pinnacle Systems vous propose ¢galement une assistance technique par e-mail.
Nous répondons aux e-mails dans les délais les plus courts possibles. Veuillez
pour cela utiliser le champ Poser une question. Avant d’envoyer 1’e-mail, cinq
solutions vous seront proposées pour résoudre votre probléme. Veuillez les lire
avec attention, car plus de 70 % des clients trouvent des réponses adaptées dans
ces solutions proposées.

4. Forum de discussion.

Plus de 100 000 utilisateurs enregistrés utilisent ce service gratuit. Visitez aussi
le forum de discussion en ligne de Pinnacle Systems afin de voir si votre
question a déja été posée et si une réponse adaptée a été trouvée. Pour cela,
posez votre question dans le forum de discussion, et vous recevrez de 1’aide de
Pinnacle Systems ou d’autres utilisateurs.

Le forum de discussion vous propose une fonction de recherche : si vous
indiquez par exemple "mauvaise image", des contributions sur ce theme sont
affichées.

Q Si vous contactez I’ Assistance technique de Pinnacle Systems, n’oubliez pas
d’avoir a votre disposition toutes les informations techniques concernant la
configuration de votre ordinateur.
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Accord de licence d'utilisateur final de Pinnacle

Cet accord de licence d'utilisateur final (" Licence ") est un accord juridique
entre vous et Pinnacle Systems (" Pinnacle ") concernant le logiciel de Pinnacle
et sa documentation (le " Logiciel "). LISEZ ATTENTIVEMENT LA
LICENCE SUIVANTE. L'UTILISATION DU LOGICIEL SIGNIFIE QUE
VOUS ACCEPTEZ CETTE LICENCE. SI VOUS N'EN ACCEPTEZ OU N'EN
COMPRENEZ PAS LES TERMES, N'INSTALLEZ PAS LE LOGICIEL ET
RENVOYEZ IMMEDIATEMENT LE PRODUIT AU REVENDEUR A
VALEUR AJOUTEE AUPRES DUQUEL VOUS VOUS L'ETES PROCURE.

1. Octroi de licence. Sous réserve des restrictions énoncées ci-dessous, cette
Licence vous accorde le droit non exclusif et perpétuel de (a) installer le
Logiciel sur un ordinateur unique ; (b) utiliser ou autoriser 1'utilisation du
Logiciel sur un ordinateur unique ; (c) faire une copie du Logiciel, dans une
forme lisible par les ordinateurs, uniquement a des fins de sauvegarde, a
condition que vous incluiez tous les avis sur le copyright et toutes les marques
privatives sur cette copie, et (d) transférer le Logiciel et cette Licence a un tiers
si celui-ci accepte les termes et conditions de cette Licence. Si vous transférez le
Logiciel, vous devez transférer en méme temps toutes ses copies a la méme
personne, ou détruire les copies que vous n'avez pas transférées. Si vous
transférez une copie du Logiciel a une autre personne, votre Licence sera
automatiquement résiliée.

2. Restrictions concernant la licence. Vous n'étes pas autorisé, ni n'avez le
droit d'autoriser quiconque, a (a) louer, bailler, vendre, préter ou transférer de
quelque maniére que ce soit le Logiciel ou n'importe lesquels de vos droits et
obligations dans le cadre de cette Licence ; (b) installer le Logiciel sur un réseau
en vue de son utilisation par plusieurs utilisateurs, sauf si chacun de ces
utilisateurs a acheté une licence d'utilisation ; (c) rétroconcevoir, décompiler ou
désassembler le Logiciel ou le matériel, en tout ou en partie ; (d) supprimer ou
détruire tout avis sur le copyright ou autres marques privatives du Logiciel ou de
logiciels de tierces parties ; (¢) modifier ou adapter le Logiciel, fusionner le
Logiciel avec un autre programme ou créer des oeuvres dérivées basées sur le
Logiciel ; (f) faire des copies du Logiciel ou distribuer celui-ci, dans un but
lucratif ou non, sauf tel qu'expressément prévu plus haut ; (g) effectuer toute
altération, modification, connexion, déconnexion, amélioration ou mise au point
du Logiciel ou utiliser celui-ci d'une maniere autre que celle décrite
explicitement dans la documentation qui I'accompagne et dans cette Licence, et
(h) offrir en sous-licence, transférer ou céder cette Licence ou n'importe lesquels
des droits et obligations qui vous sont octroyés dans le cadre de celle-ci, sauf tel
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que prévu explicitement dans cette Licence. Tout transfert ou cession prétendus
seront considérés sans effet.

3. Restrictions concernant I'exportation. L'exportation et la réexportation des
produits logiciels Pinnacle sont régies par les réglementations de I'administration
de l'exportation des Etats-Unis d'Amérique (United States Export
Administration Regulations), et il est interdit d'exporter ou de réexporter ces
produits a tout pays vers lequel les Etats-Unis d'Amérique interdisent
'exportation de marchandises. De plus, il est interdit de distribuer les logiciels
Pinnacle aux personnes qui figurent sur les listes Table of Denial Orders, Entity
List ou List of Specially Designated Nationals. En téléchargeant ou utilisant un
produit logiciel Pinnacle, vous certifiez que vous n'é€tes pas ressortissant d'un
pays vers lequel les Etats-Unis d'Amérique interdisent l'exportation de
marchandises, et que vous ne figurez pas dans les listes Table of Denial Orders,
Entity List ou List of Specially Designated Nationals.

4. Propriété. La licence octroyée par la présente ne constitue pas le transfert ou
la vente des droits de propriété du Logiciel. A l'exception des droits de licence
octroyés ci-dessus, Pinnacle conserve tous ses droits sur le Logiciel, y compris
ses droits de propriété intellectuelle. Le Logiciel est protégé par les lois sur la
propriété intellectuelle pertinents, y compris les lois sur le copyright des Etats-
Unis d'Amérique et des traités internationaux.

5. Propriété exclusive de tierces parties. Ce Logiciel peut contenir la propriété
exclusive de tierces parties, cédée sous licence a Pinnacle. Votre utilisation du
Logiciel est expressément sujette a votre accord de ne pas supprimer tout avis
sur le copyright ou toute marque privative du logiciel de tierces parties.

6. Sécurité. Vous acceptez qu'afin de protéger I'intégrité de certains contenus de
tierces parties, Pinnacle et/ou ses concédants de licence puissent télécharger et
installer automatiquement sur votre ordinateur des mises a jour du Logiciel
reliées a la sécurité. Ces mises a jour peuvent nuire au Logiciel (et a tout autre
logiciel qui en dépend), en vous empéchant notamment de copier et/ou de lire un
contenu sécurisé, c'est-a-dire protégé par la gestion des droits numériques. Dans
ce cas, Pinnacle et/ou ses concédants feront un effort raisonnable pour afficher
rapidement sur le site Web de Pinnacle des avis expliquant la mise a jour reliée a
la sécurité, et des instructions destinées aux utilisateurs finaux sur la maniere de
se procurer une nouvelle version ou une mise a jour du Logiciel leur permettant
de bénéficier a nouveau de l'acces a un contenu sécurisé et aux fonctionnalités
associées.

7. Termes et résiliation. Cette Licence entrera en vigueur des l'installation du
Logiciel et sera résiliée suivant : (a) votre non-respect de 1'un des termes de cette
Licence ; (b) le renvoi, la destruction ou l'effacement de toutes les copies du
Logiciel en votre possession, ou (c) le transfert du Logiciel et de cette Licence a
un tiers conformément a la Section 1(d). Les droits de Pinnacle et vos
obligations resteront en vigueur apres la résiliation de cette Licence.
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8. Garantie limitée. Pinnacle garantit au détenteur d'origine de la licence que le
Logiciel fonctionnera conformément a la documentation qui l'accompagne
pendant une période de 30 jours aprés sa date d'achat (« Garantie limitée »). La
responsabilité de Pinnacle et votre seule voie de recours en cas de rupture de la
Garantie limitée se limitent, a la discrétion de Pinnacle, a la réparation ou au
remplacement du Logiciel renvoyé a Pinnacle ne satisfaisant pas aux exigences
de cette garantie. Cette Garantie limitée sera annulée si la défaillance du logiciel
est dlie a un accident, un mauvais traitement, ou une utilisation abusive ou
incorrecte. Tout Logiciel de remplacement sera garanti pendant le reste de la
période de garantie originale, ou 30 jours, selon celle de ces deux périodes qui
est le plus longue.

9. AUCUNE AUTRE GARANTIE N'EST OFFERTE. A L'EXCEPTION DE
CE QUI PRECEDE, LE LOGICIEL EST LIVRE « TEL QUEL ». VOUS
ASSUMEZ TOUTE RESPONSABILITE EN MATIERE DE QUALITE ET DE
PERFORMANCE DU LOGICIEL. DANS TOUTE LA MESURE AUTORISEE
PAR LA LOI EN VIGUEUR, PINNACLE DECLINE TOUTE GARANTIE,
EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER,
TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALITE, D'ABSENCE DE
CONTREFACON ET D'APTITUDE A L'EMPLOI LE CONCEDANT DE
LICENCE NE GARANTIE PAS QUE LES FONCTIONNALITES DU
LOGICIEL SATISFAIRONT A VOS BESOINS, FONCTIONNERONT DE
MANIERE CONTINUELLE OU NE PRESENTERONT AUCUN DEFAUT.

10. LIMITATION DE RESPONSABILITE. VOUS ACCEPTEZ QU'EN
AUCUN CAS PINNACLE NE SAURAIT ETRE TENU RESPONSABLE DE
QUELQUES DOMMAGES ACCESSOIRES, PARTICULIERS, INDIRECTS
OU PUNITIFS QUE CE SOIT, MEME SI PINNACLE A ETE PREVENU DE
LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. EN AUCUN CAS LA
RESPONSABILITE DE PINNACLE NE SAURAIT DEPASSER LE PRIX
TOTAL PAYE POUR LE LOGICIEL. Certains pays n'autorisant pas la
limitation ou l'exclusion des dommages accessoires, il se peut que les limitations
ci-dessus ne s'appliquent pas a vous.

11. Général. Cette Licence est régie par les lois de 1'état de Californie et les lois
fédérales des Etats-Unis d'Amérique, et ne fait pas référence aux principes de
conflits de lois. Les cours fédérale et d'Etat du comté de Santa Clara, Californie
auront juridiction pour juger toute dispute provenant de cette Licence, et vous
consentez 4 la juridiction personnelle des cours fédérales et d'Etat du comté de
Santa Clara, Californie. Cette licence représente le seul accord entre vous et
Pinnacle, et remplace toute autre communication relative au Logiciel. Aucune
modification de cette Licence n'entrera en vigueur, sauf si elle est effectuée par
¢crit et signée par les deux parties. Si une disposition de cette Licence est jugée
nulle ou inapplicable, le reste de cette Licence restera pleinement en vigueur.
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A

Adresse IP: Abréviation de "Internet Protocol". Tout ordinateur relié¢ a Internet
se voit attribuer une adresse IP, c'est-a-dire un numéro d'identification unique
compos¢ de quatre blocs. Ce numéro permet 1'identification par les autres
ordinateurs du réseau qui peuvent ainsi lui transmettre les données qui lui sont
destinées et recevoir les données qu'il envoie. Cette adresse est indispensable
pour l'adressage correct des données au destinataire qui convient.

AVI: Abréviation de "Audio Video Interleaved", format standard de la vidéo
numérique sur PC. (voir également "Video for Windows")

C

Client: Systéme (ordinateur ou programme) qui, au sein d'un réseau ou sur
Internet, demande des fichiers ou requiert un service. Le systeme (ordinateur ou
programme) qui fournit les fichiers ou services demandés est appelé serveur. Le
client demande par exemple au serveur un transfert de données ou I'impression
de documents.

Contenu: Le contenu désigne les informations d'un message ou d'une page
Internet, indépendamment des structures et formats. Ce terme générique désigne
tous les types de contenus, c'est-a-dire aussi bien les textes, données, graphiques
que les sons ou la vidéo.

D

Débit de données: Egalement appelé "vitesse de transmission des données". La
vitesse de transmission représente la vitesse a laquelle les données pourront étre
transmises sous la forme de bits pour une unité de temps déterminée. Elle est
exprimée en bit/s. L'usage anglo-saxon est d'indiquer la vitesse de transmission
en bps (bits per second).

DHCP: Abréviation de "Dynamic Host Configuration Protocol". Logiciel
serveur de Windows attribuant une adresse IP a chaque ordinateur d'un réseau.
(voir également "Adresse IP")

Dial-up: L'accés en dial-up ou acces commuté est le mode de connexion a
Internet le plus utilisé par les particuliers. L'ordinateur se connecte au systeme
du fournisseur d'acces a Internet en utilisant la ligne téléphonique et par
l'intermédiaire d'un modem. Le systeme du fournisseur d'acces est généralement
reli¢ a Internet par une connexion RNIS. (voir €galement "Modem" et "RNIS")

DSL: Abréviation de "Digital Subscript Line". Cette technologie de connexion
permet la transmission sur de courtes distances (env. 5 km) de données a une
vitesse atteignant jusqu'a 6 Mbps en mode descendant et de 0,6 Mbps en mode
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ascendant. Elle utilise les lignes téléphoniques classiques mais nécessite des
modems spéciaux.

DVD: Abréviation de "Digital Versatile Disk", autrefois "Digital Video Disk".
Support optique d'enregistrement offrant une capacité et une bande passante
supérieure a celle des CD-ROM. Les DVD sont utilisés couramment pour le
multimédia ainsi que pour l'enregistrement de données.

E

Entrelacement: Méthode d'affichage d'une image. L'entrelacement désigne
l'affichage en deux temps utilis€ notamment par le systeme PAL. L'image
affichée sur le téléviseur est constituée de deux trames de 312 1/2 lignes
chacune affichées successivement. (voir également "Trame")

Ethernet: Type de réseau local le plus courant. Chaque station (ordinateur ou
serveur) faisant partie du réseau vérifie si un transfert de données d'un autre
ordinateur est en cours et attend si nécessaire pour effectuer le transfert de ses
données. (voir également "LAN")

F

Format 16/9: Egalement appel¢ "écran large" ou "cinema" ("Widescreen").
Format de télévision dans lequel le rapport largeur/hauteur de I'image est de
16/9, par opposition au format classique 4/3. Lors de la transmission a la
télévision, une partie de 1'image apparait en noir pour des raisons de
compatibilité avec le format 4/3 traditionnel (bandes noires en haut et en bas de
I'écran). L'image télévisée elle-méme inclut dans la premicre ligne un codage
supplémentaire qui permet a un téléviseur 19/9 d'agrandir 1'image. (voir
¢galement "Format 4/3")

Format 4/3: Format de télévision traditionnel. Le rapport largeur/hauteur de
I'image est de 4:3. (voir également "Format 16:9")

G

GIF: Abréviation de Graphics Interchange Format. Format graphique élaboré
par CompuServe et permettant la transmission de graphiques fortement
compress¢ sans déperdition de qualité. Principal élément graphique sur Internet.
Le format GIF n'utilise que 256 couleurs étant donné que chaque point est
enregistré avec 8 bits. Il convient également pour les animations.

H

HTML: Abréviation de "HyperText Markup Language". Standard défini dans le
cadre du développement du Word Wide Web afin de fournir une structure
logique simple pour les documents, par ex. pour les titres, paragraphes,
énumérations, formulaires, tableaux et formules mathématiques ainsi qu'un
langage pour la définition des liens hypertexte.
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HTTP: Abréviation de "HyperText Transfer Protocol". Protocole standard
utilisé sur Internet pour I'échange de documents entre serveur et clients.

IDE: Abréviation de "Integrated Drive Electronics". IDE est une interface
parallele pour la connexion de disques durs, de lecteurs de CD, de bande
magnétique et de disquettes. Dans les nouvelles générations de lecteurs IDE, le
controleur IDE est intégré au boitier du disque dur.

J

JPEG: Abréviation de Joint Photographic Experts Group a laquelle correspond
l'extension de fichier "JPG". Procéd¢é de compression graphique mis au point par
C-Cube Microsystems. Ce format d'image permet une profondeur de couleur de
24 bits par pixel et convient particuliérement pour les photos et images
photoréalistes contenant de nombreuses nuances de couleurs. Elle se base sur
certaines particularités physiologiques de I'oeil humain et tire profit des pertes
de qualité non perceptibles pour parvenir a des taux de compression tres €élevés.

JPG: Voir "JPEG".
L

LAN: Abréviation de "Local Area Network". Réseau local installé dans un
batiment ou dans de petites collectivités qui fait appel a des moyens de
transmission privés. Ethernet et Token-Ring sont des exemples de technologie
LAN connus.

Letterbox: Le format Letterbox désigne l'affichage sur un téléviseur normal
(4/3) d'images destinées a un format 16/9 (ou supérieur), des bandes noires
apparaissant alors en haut et en bas de 1'image. Cette expression vient de
I'anglais et signifie "boite aux lettres", sans doute par allusion au champ de
vision réduit, comme si I'on regardait par la fente d'une boite aux lettres.

M3U: M3U (extension de fichier ".m3u") est le format par défaut des playlists
de Winamp (et programmes similaires).

Mémoire flash: Mémoire non volatile réinscriptible dont le principe de

fonctionnement emprunte a la RAM et au disque dur. La conservation des
données ne nécessite pas d'alimentation €lectrique. (voir €¢galement "RAM")

Micrologiciel: Un micrologiciel est un logiciel enregistré sur ROM ou mémoire
flash qui contient des programmes destinés a I'ensemble du systeme. Le
micrologiciel reste en mémoire lorsque l'ordinateur est éteint.

Modem: Abréviation de "MOdulator DEModulator". Appareil assurant la
conversion des signaux numériques ("le langage de l'ordinateur) en signaux
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analogiques ("langage du réseau téléphonique") et vice-versa. Un modem est
utilisé pour relier un ordinateur a Internet par une connexion commutée ou dial-
up.

MOYV: Extension de fichier vidéo en format Quicktime d'Apple.

MP3: MP3 est un format audio strict permettant d'obtenir une assez bonne
qualité de son (par rapport a 1'original non compress¢) avec des taux de
compression élevés. Il est par conséquent idéal pour I'enregistrement ou
I'échange de fichiers musicaux sur Internet. Les lecteurs MP3 prennent en
charge ce format et permettent d'enregistrer plusieurs heures de musique a une
qualité proche de la hifi sur quelques mégaoctets.

MPEG: Abréviation de Motion Pictures Experts Group. Norme de compression
d'images animées. En fonction du type de compression, on distingue différents
formats, par ex. MPEG 1, MPEG 2.

MPEG 4 AVI: Format de compression vidéo avec un taux de compression
¢leve.

N

NTSC: Abréviation de "National Television Standards Committee". Norme de
télévision avec 525 lignes et 60 trames par seconde, utilisée notamment en
Amérique du Nord et en Amérique centrale. (voir également "PAL", "SECAM",
"Trame")

P

PAL: Abréviation de "Phase Alternation Line". Norme de télévision mise au
point en Allemagne utilisant 625 lignes et 50 trames par seconde. Il s'agit de la
norme la plus utilisée en Europe. (voir également "NTSC", "SECAM", "Trame")

Partage de fichiers: Le partage de fichiers (filesharing en anglais) désigne
I'échange de données entre plusieurs ordinateurs reliés a Internet. De nombreux
programmes, le plus souvent gratuits, sont actuellement proposés sur Internet a
cet effet.

PCMCIA: Abréviation de "Personal Computer Memory Card International
Association". Une carte PCMCIA est un module 1éger et amovible de la taille
d'une carte de crédit destinée a étendre les fonctions d'un ordinateur portable.
Elle peut permettre d'augmenter la capacité de la mémoire vive, celle du disque
dur ou bien ajouter une capacité de réseau.

Peer-to-peer (P2P): Les sites de partage de fichiers "peer-to-peer" ou d'égal a
¢gal sont des forums Internet proposant des fichiers de média en acces libre. 11
existe a I'heure actuelle plus de 70 forums de ce type.

PHP: Officiellement, PHP est l'abréviation PHP de "Hypertext Preprocessor".
PHP est un langage trés répandu destiné a 1'usage courant qui est spécialement
congu pour la programmation Web et peut étre intégré dans le format HTML. Ce
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langage se distingue surtout par son apprentissage facile, les excellentes
possibilités de liaison avec des bases de données et 1'intégration dans le
protocole Internet de méme que par la prise en charge de nombreuses
bibliothéques fonctionnelles. Pour le concepteur de sites Web, PHP est un outil
formidable pour la création de contenus dynamiques.

PIN: Abréviation de "Personal Identification Number". Un code PIN est un
code personnel composé de plusieurs chiffres permettant d'identifier un
utilisateur.

PiP: Abréviation de "Picture in Picture." En francgais, on parle d'affichage
"image dans l'image".

Pixel: Egalement appelé¢ "Picture element" ou "pel", c'est la plus petite surface
homogene sur une image. Sur un appareil d'enregistrement de 1'image (par ex.
un appareil photo) ou de restitution (par ex. un moniteur), un pixel est une
surface photosensible ou photogene possédant une largeur et une hauteur
definie. Un pixel enregistré sur un dispositif ¢lectronique contient des
informations de luminosité et de couleur pour 1'élément de 1'image. Pour
'affichage d'images vidé€o, le ratio d'aspect est également une valeur importante.
En fonction du format de données utilis¢, il sera enregistré séparément dans un
fichier. (voir également "Ratio d'aspect")

PNG: Abréviation de Portable Network Graphics. Format graphique utilisant
'entrelacement pour les images avec une profondeur de couleur jusqu'a 24 bits
par pixel et une compression sans pertes. (Voir également "Entrelacement")

R

RAM: Abréviation de "Random Access Memory". La mémoire vive de
I'ordinateur. La RAM permet l'enregistrement temporaire des données ainsi que
I'exploitation des programmes.

Ratio d'aspect: Rapport largeur/hauteur d'un pixel. Pour certains formats de
données vidéo, il s'agit d'une caractéristique essentielle pour une restitution
correcte de 1'image. Si le ratio d'aspect est égal a 1, le pixel obtenu est carré. Si
le ratio d'aspect est différent de 1, le pixel est rectangulaire. Sans correction, les
cercles apparaitraient comme des ovales. Ceci peut €tre corrigé en tenant compte
du ratio d'aspect. (voir €galement "Pixel")

Ripping: Les fichiers ou parties de fichier d'un CD audio ou d'un film sur DVD
sont "lus" puis enregistrés sur le disque dur du PC a partir duquel ils peuvent de
nouveau &tre lus ou manipulés.

RNIS: Abréviation de "Réseau numérique a intégration de services". Réseau
téléphonique numérique pour le transfert de données numériques, par opposition
aux modems analogiques. Avec une vitesse de transmission de 64 Kbps, le
RNIS permet un transfert de données beaucoup plus rapide et plus stable que les
modems classiques.
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ROM: Abréviation de "Read Only Memory". Module de mémoire pouvant étre
lu mais non modifié.

Routeur: Un routeur, également appelé "Intermediate System (IS)" est un
¢quipement assurant la liaison entre plusieurs réseaux locaux. Outre cette
fonction, il permet également 1'extension d'un réseau (nombre de stations,
extension en longueur). En outre, le routeur contrdle le transfert des données
puisqu'il empéche la transmission de paquets de données défectueux.

RVB: Abréviation de "Rouge Vert Bleu". Les valeurs RVB servent a définir une
couleur, celle-ci étant composée du mélange de vert, de rouge et de bleu dans un
pixel.

S

S-VHS: Version améliorée du VHS basée sur la norme S-Video mais offrant
une image plus nette. (voir également "S-Video", "VHS")

S-Video: Les signaux S-Video transportent les informations de luminosité et de
couleur séparément par différents cables. Ce procédé évite la modulation et
démodulation de la vidéo concernée et, par conséquent, la perte de qualité
qu'elle implique. (voir également "Vidéo composite")

SCART: Dénomination de la fiche EuroAV. Ce connecteur a 21 broches
standardisé peut étre utilisé€ sur tous les cables de transfert des images et du son.
Les signaux n'étant pas convertis lors du transfert, la qualité obtenue est tres
¢élevee.

SECAM: Abréviation de "Séquentiel Couleurs a Mémoire". Norme de
télévision en vigueur en France et en Europe de 1'Est. Congue sur la base du

systeme PAL, elle emploie 625 lignes et 50 trames par seconde. (voir également
"NTSC", "PAL", "Trame")

Serveur: Ordinateur ou programme proposant certains services, comme un
emplacement de stockage ou le transfert de données, dans un réseau ou sur
Internet. Un serveur propose généralement au client des services provenant d'un
autre ordinateur.

Serveur Web: Ordinateur sur lequel sont enregistrées les pages HTML et le
logiciel de réseau. Par l'intermédiaire d'Internet ou d'un réseau avec lesquels 1l
communique en permanence, le serveur Web envoie les contenus demandés au
navigateur (par ex. Internet Explorer) qui les affiche sur I'écran de I'utilisateur.

Settopbox: Une Set-top-box ou boitier de décodage est un accessoire pour la
réception des programmes de télévision et données numériques. Elle peut étre
utilisée avec tous les téléviseurs courants.

Streaming: Le streaming désigne le transfert de fichiers vidéo et audio par
Internet. Avec ce procédé, les données ne sont pas téléchargées en une fois mais
par paquets selon le principe du Store-and-Forward. L'utilisateur ne regoit donc
pas un fichier en bloc, mais des petites quantités de données successives
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stockées brievement dans une zone de tampon. Une attente bréve est parfois
nécessaire en début de transfert. L'accés au données est possible en direct ou par
téléchargement ultérieur. Un logiciel installé sur 'ordinateur (lecteur) et
généralement fourni par le navigateur (par ex. Internet Explorer) assure la
décompression de ces données. La vitesse ainsi que la qualité de ces données
dépendent essentiellement de la bande passante disponible. Pour qu'un affichage
en continu soit possible, 1'accés a Internet devra se faire au minimum a une
vitesse de 300 kbit/s. Différents formats existent pour le streaming audio et
vidéo. Les plus connus sont MP3, RealAudio et WMA.

SVCD: Norme Video CD étendue. Le format d'image possede une résolution
par ligne supérieure et le procédé de compression utilisé est MPEG-2 (MPEG-1
pour Video CD). (voir également "VCD")

T

Trame: Une image vidéo est composée de lignes horizontales et est affichée en
deux temps. L'ensemble des lignes impaires constitue une trame et les lignes
paires la seconde trame.

\"

VCD: Abréviation de "Video CD". Standard pour l'enregistrement vidéo en
format MPEG-1 sur CD. Un CD vidéo peut contenir jusqu'a une heure de vidéo
et audio numérique en qualité stéréo. Le débit de données en MPEG-1 est
constant et s'éleve a env. 170 kB par seconde (224 kbps audio, 138 kB image,
PAL). La qualité de 1'image et du son est a peu prés comparable a celle d'un
enregistrement hifi VHS. (voir €galement "SVCD")

VHS: Abréviation de "Video Home System". Systéme classique utilisé par les
magnétoscopes pour l'enregistrement et la lecture vidéo et audio sur bande
magnétique. Le signal composite utilisé regroupe les informations de luminosité
et de couleur en un seul signal. (voir également "Vidéo composite", "S-VHS")

Video-on-Demand (Vod): Application multimédia dans laquelle 1'utilisateur
peut accéder a un serveur vidéo pour visionner des images fixes (photos) ou des
vidéos (films).

Vidéo composite: Codage des informations de couleur et de luminosité dans un
signal unique. (voir également "S-Video")

Video for Windows: Video for Windows est une extension de systéme pour
Microsoft Windows qui permet 1'acquisition, l'enregistrement et la lecture des
séquences vidéo numériques. (voir également "AVI")

Vidéo numérique: En vidéo numérique, les informations sont enregistrées sous
la forme de bits dans un fichier. Cette méthode est radicalement différente de
celle utilisée pour la vidéo analogique, par ex. par les magnétoscopes.
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W

Wi-Fi: Abréviation de "Wireless Fidelity". Wi-Fi est une certification de
réseaux locaux sans cables (LAN) selon le standard 802.11 de la WECA
(Wireless Ethernet Compatibility Alliance). Cette certification assure que les
¢léments de réseau sans cables conformes a cette norme sont aptes a fonctionner
ensemble (interopérabilité).

WIA: Abréviation de "Windows Imaging Architecture". Architecture d'image
introduite par Microsoft pour Windows Millennium Edition et Windows XP.
Elle permet a des programmes de traitement de 1'image de communiquer par ex.
avec des appareils photo numériques et scanners et de recevoir des données de
ces appareils.

Widescreen: Voir "Format 16/9".

WLAN: Abréviation de "Wireless Local Area Network". Réseau sans fil. (Voir
aussi "LAN")

WMA: Abréviation de "Windows Media Audio". Procédé de lecture du son de
Microsoft qui integre, contrairement au procédé concurrent MP3, un systeme de
gestion des droits. (voir également "MP3")

WMV: Abréviation de "Windows Media Video". Format de fichier vidéo mis
au point par Microsoft.

X

XviD: Variante du format de média vidéo MPEG 4 AVI. (voir également
"MPEG 4 AVI")
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